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У посібнику представлений творчий краєзнавчий проект «Берегиня народного фольклору і етнографії Поділля Настя Присяжнюк».  Висвітлено життєвий і творчий шлях знаменитої жниці народної ниви, всесвітньовідомої нашої землячки, людини неповторного обдарування, самовідданій, національно – духовній, діяльній, « трудоголіка» вищого ґатунку,  фанатично  відданій  золотим розсипам українського слова, справжній патріотці подільського краю.  Посібник  підготовлений на допомогу вчителям географії і української мови та літератури. Може бути використаний студентами вищих педагогічних закладів географічних і філологічних факультетів, школярами та всіма, хто цікавиться духовною спадщиною подільського краю.
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[image: http://www.vodtrk.com.ua/images/stories/yanv2011/2801111.jpg]Розвиток творчого потенціалу особистості, формування в учнів творчої діяльності є найважливішим завданням шкільної освіти. Уміння виконувати творчі завдання різного рівня навченості (теоретичні, практичні, проблемні, навчальні та науково – дослідницькі) – необхідна умова отримання нових знань та інтелектуального розвитку учнів. І все це дає географічне краєзнавство, матеріали якого органічно входять майже до всіх курсів географії.
У навчально - методичній літературі і в сучасній шкільній практиці географічне краєзнавство розглядається як один з ефективних педагогічних засобів підвищення якості навчально – виховної роботи, активізації навчально – пізнавальної і суспільно – трудової діяльності школярів. Воно має дуже важливе значення в комплексному розв’язанні проблем формування в учнів реального світогляду, морального, естетичного, науково – природничого, фізичного і трудового виховання школярів.
Відомий економіко – географ  Микола  Баранський акцентував увагу на тому, що «в основу шкільного краєзнавства закладена та думка, що своє, близьке і в природі, і в людському житті, і в господарстві зрозуміліше, простіше, ясніше, ніж чуже й далеке». 
Головною метою школи є не тільки надання якісних освітніх послуг, а й виховання справжніх патріотів, гідних громадян своєї держави.  Французький письменник Анрі Барбюс говорив: «Школа — це майстерня, де формується думка підростаючого покоління, треба міцно тримати її в руках, якщо не хочеш випустити з рук майбутнє».
Першою, найголовнішою, сходинкою до цього є краєзнавча робота, бо ми завжди бережемо те, що любимо, а любимо те, про що знаємо. Саме любов до рідного краю, його природи,  історії, господарства, людей, які живуть поруч, духовної спадщини, що бережно охороняється, згодом переростає у велику любов до рідної країни.
Кожен народ береже й шанує свою історію, свою культуру та традиції. Це основа основ. Адже без минулого, без коренів немає майбутнього в жодного народу, в жодної родини. Видатний український письменник Максим Рильський говорив так: «Хто не знає свого минулого, той не вартий майбутнього». І це дійсно так. Історико-культурна спадщина кожного народу передається з покоління в покоління як найцінніший спадок. Можливість доторкнутися до цього невичерпного джерела духовності й народної мудрості розкрилася перед учнями під час створення творчого проекту «Берегиня народного фольклору і етнографії Поділля Настя Присяжнюк». Вибір саме такої теми був пов'язаний з тим, що у всьому світі зростає інтерес до етнічної спадщини кожного народу. Українцям є з чим постати перед іншими націями. Незважаючи на складне історичне минуле, наш народ не розгубив, а доніс до сьогодення  багатющі скарби духовної та матеріальної культури, які становлять інтерес не лише для українців, а й для інших народів. Культурні надбання тисячоліть нашого народу торують шлях для їх подальшого збагачення. Вони слугують збереженню народом власного обличчя, сприяють розквіту його душі, є запорукою утвердження ним свого місця у світовій культурі.
І неабияку роль у збереженні духовного народного багатства належить фольклорної  ниви жниці Насті Андріанівні Присяжнюк. Наш вінницький край багатий на видатних людей: її возвеличили і діячі літератури, культури, мистецтва, і борці за краще життя під час буремних років громадянської війни, і герої Великої Вітчизняної війни, і знамениті вчені. Як справжнім громадянам нам необхідно їх  знати й ними пишатися. 
Основна проблема, яка стояла перед керівниками проекту та учнями – як вибрати із когорти славетних непересічну особистість, чий життєвий і творчий шлях зацікавив би всіх  учасників творчого проекту і про цю людину було не так багато інформації, щоб були труднощі у зборі матеріалу, щоб його збирати по краплиночці   і радіти тому, що поступово, крок за кроком розкриваються  сторінки біографії і трудової діяльності, постає велич душі, нагромаджується  все більше відомостей про нашу знамениту землячку.
В програмі курсу «Економічна і соціальна географія» в 9 класі у розділі 5 «Географія своєї області»,  на уроці №47 з теми «Населення області»вивчається мова, культура, освіта, традиції і побут місцевого населення. Також детально ця тема розглядається і в програмі профільного навчання з географії у курсі за вибором «Рідний край», крім того, запланована екскурсія «Вивчення традиційних ремесел краю».  І дуже прикро, що ми мало знаємо про тих людей – уродженців нашої Вінниччини, хто стояв у витоків збирачів перлин народної творчості. Тому наш проект присвячений Насті Андріанівні Присяжнюк, Берегині пісенного Поділля, дивовижній  жінці, якою Бог нагородив нашу землю. Мати таку землячку і честь, і відповідальність. Відповідальність тому, що на нас лежить обов’язок зберегти, не втратити усього того, що зібрала Настя Андріанівна, та почерпнути для себе те духовне багатства, що було у цієї багатої душою людини.
Невпинно летить час. Не так давно, а саме у грудні 2015 року, прогресивна громадськість України  відзначала121 річницю від дня народження Насті Андріанівни Присяжнюк. Хто тільки не писав у різні пори про цю жінку, воістину зі світовим іменем, які тільки видання не друкували про неї матеріали на своїх шпальтах. До неї приїжджали, та й неодноразово,  журналісти вінницьких обласних і районних видань,  і навіть журналісти з колишніх центральних московських газет «Правда», «Известия», «Сельская жизнь», «Сільські вісті», журналів «Огонёк» та «Крестьянка», а також журналісти з інших країн: з Канади, Польщі,  Румунії тощо. Частенько побували на її скромному обійсті, рясно уквітчаному барвистими квітами, в яких вона дуже кохалася та любила понад усе, і телевізійники. Одні дослідники життя і творчості нашої землячки прагнули зробити з неї затяту революціонерку-сподвижницю старшої сестри Мотрі, призначеної до страти в 1908 році за вироком Київського військового окружного суду. Інші ж намагалися вималювати Настю Присяжнюк як жертву сталінських репресій, прилучаючи її до українських націоналістів. Так, з окремими судженнями деяких авторів певною мірою можна погодитися. Але ж найперше Настя Андріанівна залишила свій глибокий слід в борозні історії як невтомний збирач, хранитель та популяризатор надбань подільського фольклору і етнографії. Це була людина неповторного обдарування, самовіддана, національно – духовна, діяльна, «трудоголік» вищого ґатунку. Винятковою була  її майже фанатична  відданість народному мелосу, отим золотим розсипамукраїнського слова.
Життя  і діяльність Насті Андріанівни підтверждують нам величаву  красу і світову  славу українскої народної творчості. Її  досягнення і сьогодні під час створення нашої державності, являються золотим запасом духовності нації, гарантієюїї розквіту.
«На віку, як на довгій ниві» - це народне прислів’я найбільше підходить до біографії нашої землячки. Важко навіть уявити той подвижницький шлях, який вона пройшла, і обсяг наукової роботи, виконаний нею протягом життя. Настя Андріанівна одна з тих, завдяки кому стала невмирущою українська пісня – душа нашого народу. А як глибокий знавець, шанувальник народної творчості понад 70 років віддала збиранню, вивченню і популяризації українського фольклору.
Феофан Прокопович — визначний український діяч епохи бароко, чия різностороння обдарованість, енциклопедичні знанння, видатні досягнення в галузі науки, політики, без сумніву дозволяють поставити його в ряд геніїв людства, сказав: «Наша Батьківщина благає допомоги красномовства, бо так багато її преславних подвигів поминається глибокою мовчанкою». І це, безумовно, відноситься до життєвого і творчого шляху Насті Андріанівни Присяжнюк. 
На превеликий жаль, нинішнє підростаюче покоління знає про цю непересічну постать дуже мало, а то й нічого взагалі. І це не може не хвилювати… Адже серед виданих фольклористів ВінниччиниГната Танцюри, Марії Руденко, Євгенії Тондій, Євдокії Горб, Володимира Вовкодава яскравою зорею світить ім’я людини неповторного обдарування, вчительки за освітою і покликанням  Н. А. Пиряжнюк. Це була справжня українська патріотка, потужна сподвижниця на ниві національної культури.
Для розкриття життєвого і творчого шляху знаменитої землячки ми застосували метод проекту, бо цей метод спрямований на здобуття учнями нових знань у тісному зв’язку з реальною практикою, формування в них специфічних умінь та навичок, завдяки системній організації проблемно - зорієнтованого навчального пошуку, допомагає формувати особистісні риси, які розвиваються лише в діяльності й не можуть бути засвоєні вербально. Під час роботи над проектом діти набувають досвіду індивідуальної самостійної діяльності. Це дало змогу більш глибоко та ґрунтовно вивчити дану тему. Діти намагалися краплинка по краплинці відшукати цікаві малознайомі факти та подати їх під час презентації в оригінальній формі. Була проведена титанічна праця:  ретельно переглянуто підшивки обласних і районних періодичних видань, вся знайдена література на дану тематику, відвідано Вінницький обласний краєзнавчий музей, здійснено поїздку у краєзнавчий музей імені Насті Присяжнюк в м. Погребище, неодноразово зустрічалися із працівниками обласного архіву.  В роботі дітям допомагали дорослі. Тільки завдяки такій  плідній співпраці було зібрано унікальний матеріал.
Отож, ми пропонуємо  вам проект про нашу невтомну хранительку та  популяризатора духовної спадщини Настю Андріанівну Присяжнюк в Погребищі. І коли презентація нашого проекту зацікавить вас, вам захочеться  зібрати ще більше матеріалу,  щоб відкрити невідомі сторінки життя цієї непересічної особистості, відвідати музей її імені, значить ми досягли мети – у світі стало більше людей, яким дорога духовна спадщина нашого народу.
Тип проекту:
практично зорієнтований, колективний.
Мета проекту:
· Ознайомлення з життєвим і творчим шляхом видатної фольклористки Насті Присяжнюк;
· вивчення духовної спадщини подільського краю;
· виховання шанобливого ставлення до відомих особистостей Вінницької області;
· збереження, розширення і популяризація знань учнів про відомих людей Вінниччини;
· формування почуття патріотизму;
· формування бажання пізнати й вивчати історико – культурне надбання попередніх поколінь;
· вироблення в учнів умінь практично застосовувати здобуті знання, користуватися джерелами інформації, самостійно шукати, аналізувати і передавати її;
· залучення школярів до науково-дослідної та експериментальної роботи;
· поглиблення    міжпредметної    інтеграції,    комп’ютерної    підтримки предметів, застосування мережі Інтернет, мультимедійних засобів;
· розвиток розумових здібностей та якостей особистості (пізнавального інтересу, спостережливості, уяви, уваги, пам’яті, теоретичного стилю мислення), прагнення до самоосвіти, самопізнання, самовдосконалення, самооцінки, самореалізації у різних видах діяльності;
· становлення  наукового  світогляду;   формування  емоційно-ціннісного ставлення до себе, до людей, до загальнолюдських духовних цінностей.

Керівники проекту:
1. Жила С.М. - учитель географії, спеціаліст вищої категорії, учитель- методист.
2. Печейко О.М. - учитель біології, географії,  спеціаліст першої категорії.

Учасники проекту:
учні 5 – 10 класів.


[bookmark: _Toc441223944]Творчий проект «Берегинянародного фольклору і етнографії Поділля Настя Присяжнюк» День народження є у кожного – і у бідного і в заможного…
«Незважаючи на походження, день народження є у кожного – і у бідного і в заможного…» -  так співає у своїй пісні «День народження» наш земляк Павло Зібров. Ліричніше за нього тут, мабуть, і не скажеш. Так і мала батьківщина – вона теж у кожного своя, єдина, неповторна. І чи тулиться десь у дрімотній тиші сільського куточка, а чи вирує невгамовною метушнею у величезному місті, ця невидима точка найдорожча, найближча серцю і пам’яті, бо тут тебе вперше прийняв у свої лагідні  обійми білий світ. І хоч би де ми не перебували, хоч би куди  не пролягли наші життєві стежки, в думках і спогадах повертаємося до рідних місць.  Саме таким рідним місцем для нашої прославленої землячки є Погребищенщина – край мальовничого Надросся, багатий на славні історичні події, непересічних особистостей, які народилися, жили, чи бували на цій благодатній землі. Відгомін віків його далекого минулого втілений у пам’ятках культури, що ревно зберігають місцеві жителі. Вони радо зустрічають гостей і з задоволенням розповідають про свої самобутні перлини. Цій землі не позичати вроди. Урожайні лани, плодоносні сади, густі зелені ліси, розлогі оксамитові долини, багаті рибою ставки, мальовничі крутосхили, солов’їні діброви назавжди западають у серце кожного, хто хоч раз ступав тут, вдихав на повні груди медове повітря, куштував джерельну воду. Найпомітнішою серед цієї краси – є блакитна Рось, річка-красуня, річка-історія, що тихо, безплюскітно лине між буйною зеленню берегів, між розлогими вербами, що подекуди майже змикаються над нею своїм плакучим віттям, що не одне тисячоліття несе свої води через Вінниччину, Київщину, Черкащину до сивого Дніпра-Славутича, додаючи йому невичерпності й сили. Річку місцеві жителі любили завжди. Недарма у місці її витоку, біля криниці з прохолодною, доброю на смак водою, спорудили великого декоративного лелеку - символ миру і добра. Поряд дбайливі господарі посадили білокорі берізки, кущі червоної калини. На великому щиті-панно подається «біографія» голубої артерії краю. На ньому вміщені й поетичні рядки:
Славний краю, куточок Поділля,
Вишумовуй розливом колось!
Гомони на широкім привіллі
Рідна серцю, замріяна Рось!
І саме в цьому чарівному  краю, де тихі травневі ночі пливуть на крилах солов’їних пісень, де навесні під шатами струнких кленів та ясенів яскравіє килим пролісків, де на схилі, зігрітому сонцем, долаючи полуденну дрімоту, дивляться на тебе тендітні квіти сон-трави, диких тюльпанів, ряски, судилося з’явитися на світ дитині, яка прославила наш  край далеко за його межами. День 22 грудня1894 року, напередодні Нового року і різдвяних свят, у мальовничій місцині  в містечку Погребище Бердичівського повіту Київської губернії (нині місто Вінницької області) ознаменувався для надроссянського злиденного чинбаря ( ремісника, що чинить шкіру)  Андріана Івановича Присяжнюка та колишньої наймички Марії, які  мешкали на околиці містечка, що й досі йменується Новими садибами, найперше тим, що в їхній багатодітній сім'ї защебетало ще одне щойно народжене немовля — донька. Це була дванадцята,  передостання дитина, і назвали її Настею. Прийшовши у світ Господній на зламі ХІХ століття, вона стала феноменом цілого ХХ століття. 
Хата їхня стояла недалеко від річки Рось. Погребищенський куток Нові садиби тулився до ліска, який звався Братерською пасікою. І люди тут жили справді, як бджоли: працьовитим гуртом, в одвічній злагоді, в ритмічній прекрасній обрядовості селянської праці та відпочинку. Нелегке, але й цікаве, немов казка, життя цілісними картинами влягалося в не по – дитячому тямущій Настиній голівці, відбивалося з тим, щоб уже не зникнути ніколи. Спинатися на ноги Насті судилосяв тісненькій хатині з приземкуватими віконцями, підсолом'яною стріхою, що була збудована ще в далекому 1863 році»[додаток № 1 с. 61].
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З восьми років пішла Настя заробляти на кусень хліба: доглядала чужу дитину. Заробила якусь одежу. А коли ще й мати придбала для неї одяг і відвела до школи, до школи не прийняли, бо для бідних«місць не було»: «Спробували мене віддати до школи. Пригадую, як у 1903 році я стала школяркою (одна селянська дівчина на три села), - писала згодом Настя Андріанівна. – Прийшла 2 вересня, а мене відіслала вчителька додому, бо не було місця. Цілий місяць я не ходила до школи, поки не приїхав брат Василь, вчитель з Левківки й не спитав, які мої успіхи у навчанні. Дізнавшись, що я не вчуся, розсердився і наказав: «Завтра ж  йди, немає місця – під дверима стій, а будь у школі». І Настя послухалась: «Стою в коридорі, а паняночки штрикають під боки: «Зверху-пані, а під сподом – мужичка». Вчитися було нелегко. Без книжок, часто – густо без зошитів, в старих шкарбунах бігала до школи.Та бажання нових знань, прагнення поринути всіт цікавого, незвичайного  супроводило Настю на протязі всього життя. І тому незважаючи на убогість своєї велелюдної родини, як не сутужно їй жилось, але  Настя у 1908 році все-таки закінчила двокласну школу в на «відмінно» і стала однією з перших випускниць.
            Згідно даних, Погребищенська СЗШ №1 була відкрита 1 вересня 1900 року. Це була проста селянська хата з солом’яною покрівлею, три кімнати, в яких навчалося 5 груп школярів»[додаток № 2 с. 61]. Завідуючий жив в школі. Було всього два вчителі. Школа була на державному утриманні. Двічі на тиждень приїздив піп і викладав «Закон божий». Перший завідуючий підняв питання про будівництво школи. Йому довелося перебороти величезний опір   попів, які були проти відкриття школи. Учителі зв’язку    з батьками і населенням не мали.
Не дивлячись на такі умови навчання, Насті було завжди цікаво навчатися. Бо  саме ця школа багато чого в житті  навчила маленьку дівчинку, багато на що наштовхнула, багато на що очі вперше  відкрила, допомогла сформувати логічне  мислення, відкривати істину, зачудовуватися і дивуватися.
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           Мати Марія Онуфріївна народила  тринадцятеро дітей,  виховала восьмеро, сама була неписьменна [додаток № 3 с. 62]. «Наша мама, - як зазначала Настя Андріанівна, - за заповітами батька навчала нас, навіть дівчаток. Пережила 15 арештів своїх дітей. Як та « чайка» по тюрмах добивалась до них». Батько Андріан Іванович Присяжнюк – селянин з кріпаків, був грамотним, умілим кравцем, бондарем, столяром і пасічником. Насті не виповнилось і шести років ,  як у 1900 році батько помер. В дитячій уяві він залишився веселим і дотепним. Сусіди нерідко радились з ним, оскільки вважали Андріана Івановича мудрою людиною.
         Родина Присяжнюків нічим не відрізнялася від односельців. Дід і батько Насті робили панщину, чумакували; мати, колишня наймичка, займалась вихованням дітей. Багатодітна родина була бідна, але  в ній панував культ пісні. Як не бідували, дуже часто лише на картоплі трималися, а співали серцем і душею завжди... А було дітей у родині Присяжнюків аж тринадцятеро, і всім їм давала раду мати Марія Онуфріївна, колишня наймичка. Вона теж дуже гарно співала: все про жіночу недолю, людську кривду… У родинному хорі, крім малої Настуні, брали участь й інші діти Присяжнюків: Василь, Мотря, Ганна, Софія, Оляна, Текля... Вони душею вбирали красу народних пісень, дух та ідеї, які вони несли.
І батьки, і старші сестри знали безліч пісень, різних оповідок і передавали їх молодшим.  У своїй «Автобіографії» Настя пише: «У родині всі співали, любили розказувати бувальщини, різні пригоди, гуморески, дотепи і все це пересипано чудовими прислів’ями й приказками».
Як згадує Настя Присяжнюк, пісня була найбільшою з небагатьох радощів її дитинства, де, попри вкрай убогі статки, ніколи не змовкала пісня — чи то весела, а чи тужлива. А співали тут всі, без найменшого винятку, ще з верболізної колиски, успадковуючи гарно поставлені голоси від старших. І нехай то мамина колискова, чи батькова балада, або сестрина про кохання, чи обрядова пісня-гра  - всі вони зворушували і запам’ятовувалися назавжди. Як же берегли і поширювали в селі народну пісню? Різними шляхами -складними і непередбаченими. Але головним чином - передачею з уст в уста, з пам’яті в пам’ять і на все життя. Від матерів переймали переважно родинно-побутові і календарні, від батька й старших братів «чоловічі» - чумацькі, рекрутські, історичні, козацькі; від старших дівчат, звичайно, ліричні, обрядово-звичаєві.
В такому оточенні росла Настя, в сільському колі була її перша «академія». Завдяки природній обдарованості, своєрідній інтерпретації співу, міцним родинним традиціям, дівчина як народна співачка, вирізнялася з-поміж інших багатством знаних творів, художньою довершеністю того чи іншого варіанту пісні і мала неабиякий вплив на становлення сільського репертуару, на збереження співочих традицій.
Інтерес до життя народу, народної культури в найрізноманітніших її проявах  виник у неї рано. Родина Присяжнюків – батьки й восьмеро діточок, що вижили із тринадцяти, незважаючи на досить складне життя, – кожен відзначався схильністю до селянської праці, кмітливістю, рідкісною пам’яттю, передусім на пісні та іншу народну поезію, потягом до освіти, всього прекрасного в навколишньому світі. Молодь підростала й прагнула до справедливості, добра, краси. Наймолодша з дівчаток Настя виховувалася під крилом старших братів і сестер, почувала себе в сімейному колі, як у солов’їнному гнізді, де багато неба і сонця, листу й цвіту, клопотів і співів... Тому й тяжіння до народної творчості у неї проявилося ще в ранньому дитинстві. Згодом Настя Андріанівна записала ті свої перші враження, розповіла про односельців – яскравих героїв свого дитинства і юності. Про Тодору Крупник, якій у 1900 – му році було років під шістдесят. Мала вісімнадцять дітей, з яких десять подружила, вісім поховала. Була балакучою і в бесіду свою вплітала як не примовку, то рядки з пісні, бувальщину, казку, повір’я. Про неї казали: «Вона ці примовки, як млинці пече». Вміла біль зубний замовляти, бешиху, пристріт, соняшниці і навчала цього Настю.  Не менш колоритною й була баба Меланка Куца, яка прожила більше ста років і за життя пішки сходила всю Україну і Росію. Прислів’я так і сипались з її уст. Майстерно розповідав гуморески брат Василь. Потім Настя допиталася, що він багато почув їх від тата та його товаришів ще за панщини. Чимало взнала Настя і від сестри Ганни, яка знала сотні пісень, любила сама співати і когось навчати. Ганна була дотепною і красномовною…
У своїй «Автобіографії» Настя пише: «У нашій хаті любили збиратися сусіди. Можливо, тому, що батько Андріан Іванович був веселою, дотепною людиною. Слово за словом, і починалася розмова. Розповідали часом таке, що мені, найменшенькій, аж дух забивало. Наприклад, ніколи нічого особливого не помічала я за сусідкою Явдохою Сидорук. Тітка як тітка, тільки й того, що найстаріша в Погребищі - прожила 115 років! А на одних вечорницях з’ясувалося, що це легендарна людина. Втекла від кріпаччини, переодяглася парубком, приєдналася до Кармалюкових повстанців, була джурою в їхнього хороброго ватажка Кіндрата Сидорука, а потім вийшла за нього заміж. Не раз була в нашій хаті і бабуся Меланка Лисенко, яка теж прожила чимало - 105 років, зазнала ще панщини. Уже столітньою бабусею доглядала своїх правнуків, вчила їх пісень, яких знала силу-силенну. Я дуже любила, як вона співала. Завжди старалася відкласти в пам’яті слова і мелодію кожної з них».
Отже, з літ юності полюбила міцно і незрадливо Настя свій народ, трудящу людину, збагнула її душу, виколихану на найвищій красі поетичного слова і музики, - і відтоді не поривала з ним, стала на сторожі його найбільшого добра: духовності, культури, історії, мови. Стала не тільки носієм, ревним хранителем, але й пропагандистом скарбів народного розуму й серця.
Першу свою пісню - колядку «Та були в дядька бджоли» Настя вивчила, коли їй було років п’ять. І потім, аж до 23-х років, не записувала пісень – «все пам’яттю брала». А пам’ять мала феноменальну. Якось до неї потрапила книжечка прислівїв і приказок «На всяк випадок життя». Одразу прочитавши її, Настя подумала: «Прислів’їв у книжці - не на всяк випадок життя, бо вона знає їх значно більше». І, як буває, цей збірничок, немов одімкнув їй двері у світ, близький з дитинства. Тому  й сіла записувати прислів’я і приказки, які знала сама та чула від людей. А потім і пісні почала фіксувати. 
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          Настя Андріанівна усім серцем прагнула бути вчителем, як її сестра Мотря, відчувала своє покликання – учити дітей по - праведному жити, любити свою землю, плекати в душі добро й людяність, добре розуміючи, що   учительський шлях дуже нелегкий, відповідальний, наполегливий, складний. Він вимагає серця доброго, чуйності великої. Тому що вчитель  має справу з живим матеріалом, з живою душею, з відкритими очима. На нього дивляться молоді очі, його сприймають молоді серця, нічим не затьмарені ще. З цією душею, з цим серцем багато можна зробити, якщо правильно направити їх. Дуже влучно про це сказав В. О. Сухомлинський: «… Щоб відкрити перед учнями іскорку знань, учителю треба ввібрати море світла, ні на хвилю не відходячи від променів вічно сяючого сонця знань людської мудрості».
             Мрія НастіАндріанівни стати  вчителем реалізувалася в пореволюційний час. У 1917 р. в Києві, маючи двокласну освіту і природний хист до навчання, Настя склала екстерном іспити на звання вчительки, з цього часу 40 років працювалав школах Вінниччини, пішла по шкільній лінії, несучи в душі школярів  гущу народного життя – побут, фольклор, обрядові пісні і звичаї, неймовірні біографії, родоводи, казки, легенди. Працювала на совість, щоб вкласти в душу малечі й юнацтва все прекрасне, все добре, все гуманне; намагалася розширити їхній світогляд, зміцнити в них патріотизм, любов до своєї землі, до свого народу, до своєї культури. Свою роботу Настя Андріанівна  дуже любила. Щоденне спілкування з дітьми давало їй силу, радість життя, надію на те, що буде корисною для України. Школярів  скоряла безмежна відданість розумовому життю, науці, її закоханість в знання. Настя була провідником дітей на стежці подиву, зачудування істиною, щодня  відкривалася  перед допитливим юним розумом і полум'яним серцем якоюсь новою гранню. Вона відчувала себе щасливою, коли в дитини загорялися цікавістю оченята, коли бачила, що в дитячій голівці народжується ідея, коли учень з радістю поспішає до школи. Настя Андріанівна була вчителем від Бога.
          1 квітня 1918 року німці зайняли Погребище і почалась розправа над більшовиками. Настю було звільнено з посади вчителя. Нависла загроза нового арешту, тому дівчина змушена була переховуватись у своїх односельців до січня 1919 року до приходу Червоної Армії. Цього ж року Настю відрядили на інструкторсько – лекторські курси, під час яких вона мала читати лекції вчителям на Бердичівщині. Проте в липні Погребище зайняли петлюрівці, в серпні – денікінці. Школи не працювали, і Настя Андріанівна стала безробітною.  В червні 1920 року Погребище було остаточно звільнено, і Настя повернулась до праці в школі с. Лисогірка. З січня 1921 року очолювала відділ народної освіти. В липні 1921 року на І- му з’їзді Рад у Погребищі її обрано членом волвиконкому, а у 1922 році Настя викладала у Погребищенському агротехнікумі.
          В 1923 році в Москві закінчила курси дошкільного виховання, потому два роки працювала в дитячих колоніях на Вінниччині – в Козинцях, Тиврові, Браїлові. Виконуючи обов’язки вихователя, Настя Андріанівна не цуралась будь – якої роботи, ставилась до своїх вихованців по - материнськи: купала їх, стригла, підтримувала під час хвороб теплими словами і ласкавими обіймами.
          У травні 1923 році Настя Присяжнюк вступає до Ленінградського дошкільного інституту ім. Герцена, але перериває навчання у зв’язку з виїздом до Харкова, де бере участь в українізації радянських навчальних установ.
          Провчителювавши добрий десяток років, вже далеко не в юному віці Настя Андріанівна нарешті сягнула своєї мети: у вересні  1927 року вступила до Кам’янець-Подільського інституту народної освіти (нині Кам’янець-Подільський національний університет імені Івана Огієнка). Під час навчання вела активне пропагандиське життя. 1930 року вона закінчила його 
[додаток № 4,  с. 62] і здобула кваліфікацію викладача соціально -економічних дисциплін і працює в с. Бандишівка Могилів - Подільського району. З 1931 року Настя продовжила навчання в аспірантурі науково – дослідного інституту мовознавства при Академії Наук у Києві [додаток  5, с.63], після закінчення якої в 1934 році викладає українську мову і літературу в сільськогосподарській академії та педагогічному інституті Києва.
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          Вже працюючи вчителем, захопилася й історією рідного поселення. Її старший брат Василь був добре знайомий зі збирачем, записувачем і дослідником українських пісень, музикознавцем, професором Київської консерваторії Климентієм Квіткою - чоловіком Лесі Українки. Він і розповів йому про захоплення сестри. Тоді Климентій Васильович написав листа Насті Андріанівні і попросив її, аби вислала якомога більше зібраних пісень до кабінету музичної етнографії Академії наук. На відповідь довго чекати не довелося і за рік вона надсилає за цією адресою перших 150 ліричних пісень з мелодіями. Нотні записи належали землякові Володимиру Мілятицькому, диригентові місцевого хору [додаток № 6, с. 63]. А потім було і особисте знайомство. У 1932 році Настя Присяжнюк сама добирається до Києва, прихопивши із собою чималу сув’язь народних пісень, що вже встигла зібрати в рідному Надроссі і  приходить до Климента Квітки, запропонувавши пісні для окремого видання. Саме там в Києві, на крутих схилах Дніпра, й відбулася  незабутня зустріч Насті з Климентієм  Васильовичем, всесвітньовідомим ученим,  який знався на фольклорі. Квітка поскаржився, що нині в країні бракує не лише паперу, а й коштів, а тому про видання фольклорних праць годі думати. Вчений  деякі перлини усної народної творчості, зокрема плачі й голосіння її рідних, а  також ряд творів цього рідкісного жанру,  записав на фонограф у 1963 році з голосу Насті Андріївни Присяжнюк.  А  зафіксувала наша невтомна трудівниця їх аж 125 і вміла їх виконувати [додаток № 7 с. 64]. «Ваші праці позначені особливою печаттю народності. Ви вмієте знаходити справжні  перлини людської думки …» - писав про Настю Климентій Квітка і запропонував Насті Адріанівні  «подарувати» для Британського музею народних голосінь бодай один зразок такого плачу -голосіння з її подільської сторони. Настя погодилася і на замовлення Британського етнографічного музею він відіслав декілька зразків плачів  і голосінь, зібраних Настею Андріанівною,  яка пригадала, як дванадцять літ тому дочасно проводжала в останню дорогу її сестра Ганна свою донечку Одарочку. Той згусток материнської трагедії й душевного смутку, що воістину можна назвати шедевром народної поетичності, вихлюпнула у своєму плачі Настя Адріанівна на фонограф. І нині ця перлина усної народної творчості, одна - єдина з усієї України, свято зберігається серед подібних голосінь на далекому туманному Альбіоні.
         «Ой, Одарочко, моя квіточко, моя зірочко!
А куди ж ти, моя перепілочко, вибираєшся?
А хто тебе там догляне, привітає, розпитає, моя донечко?..
Ой таточку наш ріднесенький, а зустрічайте там,
А вітайте мою донечку, свою онучечку» і так далі.
Тож знана наша невтомна землячка і в далекому Альбіоні. 
Доля юної фольклористки складалася непросто. Буря першої російської революції докотилася і до Погребища. Сестра Насті Мотря, сільська вчителька, стала на тернистий шлях боротьби із самодержавством: очоливши невеликий загін селянських хлопців, карала поміщиків і жандармів. Вона приносила додому нові натхненні пісні, народжені революцією. Настя, захоплена сестрою, підхоплювала їх та несла поміж людей... Після трагічної смерті сестри -революціонерки (тепер ми трактуємо, що вона була в гуртку анархістів), Настя й собі поринула в революційну діяльність. Вона стала одним з організаторів страйку на канатному заводі в Одесі. Її арештували й відправили до Чернігова. Там вона познайомилася з людьми, які залишили «в нашій душі, спраглій до краси, слід на все життя». Кілька днів Настя гостювала в родині Коцюбинських, подружилася із сином великого письменника – Юрієм. Власне, то було вже дещо більше — перше  ніжно-чуйне кохання, коли Настя Присяжнюк пізнала радість перших почуттів, яке через суворість долі все ж не судилося донести до омріяного. Як і потому буде розтраченим на вітрах невблаганної долі й інше, не менш ніжне і тонке почуття. Але то вже буде в Харкові, де зустрінуться двоє молодих однодумців — Настя зі своїм коханим, якого чорні суспільні сили запроторять за активну діяльність всупереч владі на десятирічне заслання до чужого і далекого Магадана, а десь невдовзі й Настю спіткає така ж гірка доля. Репресивна машина не пощадила жіночу долю, спровадивши і її на каторгу.
У 30-ті роки, коли  вона вже була визнаним професіоналом мови і філології, зазнала репресій і довгі роки, аж до післявоєнного часу, перебувала на засланні. Мабуть тому й не склалося особисте життя — зосталася неодруженою. 
 А в 1932 році, коли вона працювала в Києві зкомісією під керівництвом  Миколи Скрипника – тодішнім комісаром освіти -  по впорядкуванню першого за радянської доби правопису української мови та  першої української граматики, доля звела її там з поліглотом – знавця майже семидесяти мов різних народів світу -  Агатангелом Кримським. Потім Настя згадувала: «Написання окремих слів, коли не могли дійти спільної згоди, голосували, вирішуючи їхню долю більшістю піднесених рук. Пам’ятаю, багато суперечок щодо слова «зима». У простонародді воно майже повсюдно звучало як «зіма». Принаймія була за такий варіант. Дуже палко підтримав цю пропозицію і один старенький дідок. Правда, нас не дослухали, і на перерві ми з ним продовжували наводити один одному свої аргументи. Потім мене запитали: «Про що ти так гаряче розмовляла з академікомАгатангелом Кримським?». Це була видатна постать української науки і літератури. І Настя цікавилась ним усе життя. Переслідуваний за розум, талант і принциповість, зник невідомо за яких обставин. Писалося в різних довідниках, що зібрав у мішок найважливіші свої рукописи  і позаяк не міг сісти в переповнені евакопоїзди, то пішки подався дорогами у бік Дарниці і там пропав. До речі, саме від Насті Андріанівни довідалися, що Кримський, ця високоосвічена людина, що знала багато мов, загинув у тюремному телятнику, яким його і інших в’язнів сталінських таборів везли, як худобу,  до Сибіру під час війни. Після смерті Сталіна до Погребища повернувся один тутешній ветеринар, який і розповів, що їхав  з Кримським в одному й тому ж тюремному телятнику за Урал і своїми очима бачив, як Агатангел Юхимович помер від холоду і голоду.
            21 жовтня 1937 року за сфабрикованою справою по доносу колеги  Настю Андріанівну«відлучили»(за її словами) від улюбленої справи і заслали в Сибір несходимий. Сама Настя вважала, що її взяли за трансляцію похоронних плачів Поділля Британським радіо. Адже це вже був підозрілий зв’зок із закордонням. Ця талановита жінка теж наїздилась у сліпих телячих вагона. Жахливі подробиці таких поїздок в тюремних вагонах описують очевидці, ті, хто вижив в таких нелюдських умовах: «Вагони, де людей  було натиснуто стільки, що всю дорогу мусили їхати стойма. Тільки це й залишалось -  стояти й задихатись у темній гарячій душогубціі, яка мчить невідомо куди. І тільки хто зомлілий чи вмерлий - той сунувся вниз, падав під ноги і там лежав, і вважалось, що його вже нема, хоча він, може, ще й був. Задушна перегоріла темінь, в якій час від часу хтось стогне, хтось падає, знепритомнівши: короб вагона закритий мовби герметично, доступу кисню нема, і не догрюкатись, не достукатись із цієї домовини ні до кого за ковтком води, за ковтком повітря. Світ глухий до «ворогів народу», наче й вартових над ними нема, запаковані й задихайтеся, і мчить  у безвість сліпа залізна сила, і тільки десь у щілинку просочується смужечка світла, по якому можна здогадатися, що надворі день, і світить сонце, і що, може, пролітають ваші душогубки десь поміж полів, поміж лугів, де голубіє вода, і струменить вітерець, і дихає вільно кожна комашина». Сама Настя Андріанівна про ці «університети» не любила згадувати.
Через сталінсько - беріївську сваволю Настя Адріанівна перестраждала десять років у катівнях ГУЛАГу, але не відреклася своєї творчості, не зрадила вимріяному..
Тут, на засланні, Настя наробилась в ролі агронома й землероба. Треба було садити  на вічній мерзлоті цибулю і петрушку для засуджених. 10 років з 1937 по 1946 рр., як висловлювалась сама Настя, «відпочивала в таборі в Сибіру (Томсько - Асінський табір), а все зібране мною пропало». Великою втратою для всієї науки було знищення її великого доробку, який вона пересилала до рукописного фонду Академії наук України. Фашистські варвари, увірвавшись до Києва, нещадно палили стоси зшитків із піснями, переказами, прислів’ями, приказками, гуморесками, легендами, народними оповідками, казками, бувальщинами. Були знищені зібрані нею фольклорно – етнографічні матеріали: згоріли незакінчена дисертація, бібліотека «улюблених і таких необхідних книг», численні фольклорні записи, що зберігались на антресолях у старому будинку Києва, де деякий час проживала Настя.Та по війні невгамовна жінка знову береться за своє: відроджує в пам’яті втрачене, поповнює фольклорну скарбницю ще невідомими піснями.
Десятки щирих помічниць допомагають їй осягнути багатства народнопісенної творчості: досить згадати Палажку Лагич, від якої записано п’ятсот пісень, чи Одарку Сиротян, котра лише за один вечір наспівала їх понад три десятки.
Настя Андріанівна тяжко переживала свій арешт і своє заслання, адже посадила її радянська влада, якій вона була віддана до корінчиків волосся, за яку боролась і яку утверджувала. І те, що вона зібрала: пісні, прислів’я, плачі - все було залишено. На засланні  вона розпочала роботу над хронікою кутка «Нові садиби». Реабілітовано фольклористку у 1956 році: рішенням Київського обласного суду справу Насті Присяжнюк було закрито за відсутністю складу злочину.
Від цієї унікальної людини, яка відбула десять років у засланні, за те, що знала українську історію і брала в ній енергійну подвижницьку участь, можна було дізнатися дуже багато, але треба було й самому знати, що запитувати. І ще невідомо, чи дала б вона відповідь на твої запитання, бо, попри свою балакучість і співучість, уміла мовчати про те, про що говорити було не прийнято. У розмовах ніколи не згадувала прізвищ вождів, а прізвища Коцюбинського і Примакова - з шанобливим пієтетом, Агатангела Кримського - тим паче. 
Доля нею помотала. «Життя прожити -  не поле перейти» - ці слова саме про життєвий шлях знаменитої фольклористки. Після багатьох життєвих бур повернулася додому немолодою, але войовничою, безбоязною. Дарма, що десять років відсиділа в сталінських таборах, дарма, що інкримінували їй український буржуазний націоналізм і всіляку антирадянщину, бо перед тюрмою викладала рідну мову й літературу в Київському педінституті та сільськогосподарській академії. 
Після звільнення Настя Андріянівна жила в батьківській хаті в центрі Погребища на вулиці Комсомольській, серед жахливих побутових злиднів і убогості зі старими меблями, вірніше уламками меблів, перехнябленими дверима, ветхості, сирості, іржавих  відер, запахів мишей і мишаків, мисок, каструль. Все це поєднувалося з дивовижною людською величчю і талантом господині. Вінницький професор, філолог і письменникАнатолій Подолинний писав: «Все в одній купі і вона, як цариця, посередині. Владний голос, владні інтонації, природжений командир: «Хто це там до мене прийшов?» - вимогливо, жорстко, ніби навіть неприязно. Але прийшовши до неї надвечір, я не мав сили відірватися від магнетизму її особи і пішов тільки аж вранці. Їй тоді вже було 84 і – ні сліду ніякої втоми. Не скаржилась на життя, не нарікала – тільки все про свої записи, зустрічі, пісні».
Узявши з викладацької роботи у вузах, після повернення із заслання в Погребищі Настю Андріанівну  не допускали далі початкової школи та й то не в  райцентрі, а у віддалених селах тодішнього Плисківського району. Мусила учителювати в селах, читаючи все, що попало - була «багатоверстатником». Це було образливо, принизливо, однак, крім викладання, вона займалась своїм улюбленим фольклором, піснями, обрядами. Під час війни 1941 -1945 років увесь фонд Насті Присяжнюк у Києві пропав, окрім тих перших 150 пісень з нотами, що були відправлені за проханням Климентія Квітки до кабінету музичної етнографії Академії наук. Томув цей період вона почала по пам’яті відновлювати і записувати в учнівські зошити втрачені скарби народної творчості. І їй вдалося відновити майже всі втрачені записи.  Втішалася з того, що може віддаватися цьому безперешкодно, хоча й відчувала постійний погляд «недремного ока».
Втім, те, що їй не дозволяли працювати в Погребищі,  може, було навіть краще. Якщо не для неї самої, то для української культури - у віддалених селах була багатшою скарбниця народних пісень, переказів, легенд, приповідок, родоводів. Пам’ять мов губка, усмоктувала і переварювала почуте - розповіді про цікавих людей, умільців, пасічників, байки, легенди, притчі, прислів’я, пісні, обряди. Настя Андріанівна все це запам’ятовувала, записувала, перетворювала в статті, розвідки, книги, сама поступово перетворюючись в скарбницю мудрості, в своєрідну Мекку фольклорного Поділля, сама навчаючись життєвої мудрості, яку черпає з бездонних криниць народної творчості. Її фольклорний архів збільшувався з кожним днем.
Шкода, що ми, земляки, вже не можемо її запитати про багато таких речей, на які могла відповісти тільки одна Настя Андріянівна. Вона залишила величезний архів своїх записів і лише дві  виданих книги: «Пісні Поділля», та
 « Голосіння, тужіння, плачі»а також фонотеку народного піснеспіву у запису кореспондента обласного радіо Євгена Київського. Багатогранність інтересів і захоплень та винятковий слух і пам’ять робили з неї своєрідного магнітофона. У фонотеці обласного радіо зберігається кілька годин пісень. Хоча, Євген і говорив, що це, мабуть, була сота частка того, що вона пам’ятає, бо зібрала і впорядкувала одних тільки пісень близько семи тисяч.
Євген любив живу задушевну бесіду, шукав співрозмовника, який міг би говорити і мислити, не боячись мікрофона. Таким цікавим співрозмовником була наша славетна землячка. Його записи розмов і пісень фольклористки Насті Присяжнюк стали золотою скарбницею фонотеки обласного радіо. Він місяцями розшифровував це багатство і, маючи веселу вдачу, співав разом з бабою Настею на весь другий поверх будинку обласного радіо.
Без неї не обходилося жодне родинне свято, жодне весілля у своєму та сусідніх селах. Де б вона не з’являлася, на меди її таланту зразу зліталися люди, її просили на весілля, похорони, поминки, хрестини, родини, вечорниці, її слово було таким цікавим і багатим, що вона у селах ставала ніби священиком, але тому, що вчителька, тому, що сиділа десятирічку і навчилася не говорити зайвого, то священиком - радянським.У Погребищі часто можна почути од людей: «Яке ж то свято без Насті Андріанівни? Немає її в господі, не буде й пісні…». І справді, люди старшого віку добре пам’ятають, якою шанованою гостею була ця скромна, тиха жінка на будь - якій урочистості. У когось весілля, іменини, хтось сина виряджає в армію – всюди просили Настю Андріанівну, яка при тому завше справлялася в господаря: «А співати ж будемо?». І, почувши ствердну відповідь, продовжувала: «Наше життя без пісні – що подорожній у гарячій пустелі без води».
Сенсом існування нашої невтомної землячки протягом всього життя стає праця на ниві української фольклористики, на збиранні скарбів народної творчості, яка триває і набирає потужних обертів тоді, коли Настя Андріанівна у 1957 році виходить на пенсію. І навіть вийшовши на пенсію, до останку свого довгого життя залишалася вірною своєму воістину святому покликанню. 
І надбала та залишила по собі науці та нащадкам унікальну і багату спадщину. Усе, що вона робила для національної культури, ніколи й ніким не оплачувалося!  Правда, була своєрідна «оплата» в дусі сталінських часів - 10 років концтаборів! Ця унікальна жінка  встигла по крихті зібрати і записати  та упорядкувати  найдорогоцінніші скарби народної творчості: близько 7 тисяч (з варіантами) народних пісень. Пісенний репертуар фольклористки охоплює найбільш широкий тематичний діапазон, серед яких українські, російські, польські та білоруські пісні. Фольклористка зібрала унікальні матеріали з мови, історії, етнографії  Поділля (багато робіт присвячено селу Погребищу), 125 плачів та голосінь, 4600 казок, переповідок, бувальщин, легенд, переказів, усмішок, гуморесок, 4,5 тисячі народних оповідальних творів,... А ще 3000 загадок, величезну кількість прислів’їв та приказок -53 тисячі, сотні голосів, замовлянь і повір’їв,  прикмет, чимало записів з народної медицини та кулінарії, матеріали до народного сонника, легенди Погребища і навколишніх сіл району та інше.
Особливих зусиль доклала Н. А. Присяжнюк до того, щоб повністю описати традиційне погребищенське весілля. З цією метою здійснювала довгорічні дослідження, результатом яких стала монографія «Українське весілля в Погребищі - сучасне і колишнє», з усіма обрядами до 1960 року та 150 ліричних пісень з мелодіями. Монографія становить значну цінність.На жаль, її  ще й досі не видано. Разом із записами пісень Настя снує ниточку історії рідного краю, селища від найдавніших часів, складає книгу народної кухні, досліджує походження прізвищ і прізвиськ, роздумує про значення квітів у нашому житті, про сни та їхнє розгадування, звертається до описів назв кутків, вулиць тощо. Зібрано чимало матеріалів про річку Рось, зокрема, науково - фольклорна робота «Рось - ріка-трудівниця». У цій праці Настя Присяжнюк простежила шлях русла річки Рось від її початку поблизу с. Ординець у Погребищенському районі, й до злиття тихоплинної красуні з батьком Дніпром на Черкащині. Авторка занотувала не лише колорит місцини вздовж берегів річки, звичаї та обряди тамтешніх мешканців, а й сиву минувшину і сьогодення всіх надросянських куточків. Після війни її науковий доробок складався з історії Погребища за 800 років, де з особливою прискіпливістю вивчила й уклала в чималий розділ основної науково - дослідницької праці «Історія Погребища»,  простежила історію зародження залізниці від станції Козятин до Жашкова, Христинівки, Умані, все, що стосується будівництва залізниці та станцій на території Погребищенського району та інших цікавих праць, в тому числі хроніки 50 погребищенських  родин з кутка «Нові садиби», трудових династій. Заслуговують на увагу фольклорні дослідження « Історичні та економічні відомості про Погребище», «Мова населення Погребища», «Обряди і релігійне життя Погребища», «Родинні свята», «Народні обряди с. Погребища з 1900 по 1961 рр.», «Похорони людей колись і тепер»,  колекція оригінальних фотодокументів з історії Погребища, тощо.
         Фольклористка проводила спостереження за погодою, досліджувала замовляння і повір’я, і як результат праця -  « Народні замовляння, прикмети погоди, забобони, повір’я».
Досліджуючи минувшину свого краю, Настя Андріанівна опрацьовувала козацькі літописи, матеріали відомих українських, польських, російських істориків, архівні документи, багато займалась, досліджуючи подільську говірку. У цей період написана дисертація на тему: «Перехідні говори від північних до південних».
Цікавилась Настя Присяжнюк і розвитком освіти – праця «Погребищенська школа за 100 років», і медичного обслуговування, розвідки про квіти та лікарські  рослини у народному побуті, вона зафіксувала чи не всі календарні та родинні обряди, громадські свята, зібрала чимало матеріалів до народного сонника, опис новосілля та інше. В збираниці Насті Присяжнюк унікальні матеріали з мови, історії, етнографії рідного краю, з біографії великих людей, які побували в Надроссі. Про це свідчить  величезний творчий набуток  славетної фольклористки про Тараса Шевченка. У своєму науково - етнологічному дослідженні «Рось – ріка – трудівниця»  вона частково простежує  стежки Кобзаря вздовж берегів Росі. У цій праці (на жаль, дослідження загубилося в часі з невідомих причин) автор акцентує увагу на фактах перебування Тараса Шевченка на берегах Росі, яка розпочинає свій біг на землях Погребищенського району Вінниччини. Біля колишньої поштової станції Босий Брід і зупинявся свого часу безсмертний Тарас, добувшись поштовим трактом до передмістя Рокитного, а це первісне  наймення нинішнього Погребища. І саме в одному з найошатніших куточків того ж таки Босого Броду є відома мало не всім мешканцям погребищенського краю криниця. Цебенить вона джерелами в глибині правічного Круподеринецького лісу, який розвільно ділить на два урочища срібнодзвінна течія Росі.  Від колишньої поштової станції Босий Брід  веде стежечка, вичовгана віками людським потоком до  криниці. Свідченням глибокого віку криниці може слугувати й те, що вся вона вицямрувана гранітною шашкою, вкрита старезними наростами бурозеленого моху. Саме з неї й пив цілющу джерельну воду Тарас Григорович. Відтоді її називають «Шевченківською криницею». Щоправда, нині криниця в дещо занедбаному стані, адже через гони століть віддалилися звідсіля населені пункти, підступив правічний ліс... Та щороку напровесні до Тарасової криниці все ж приходять істинні природолюби і розмулюють джерело, приїжджають робітники, інженерно - технічні працівники підприємства, щоб упорядкувати цю священну місцину. Доводять до пуття східці, що ведуть до кринички, де в споді глибокого ока зблискує живодайна кришталева джерельця, задумливо шепочуться над криничкою старезні дуби - дідугани, ясночолі осокори, стрункі вільхи та верболози. І оживає джерело,  котрому судилося колись напувати своєю цілющістю, даруючи надросянську наснагу, великого пророка і генія України – Тараса Шевченка.
           У біографії фольклористки є ще один факт, що свідчить про її творчу натуру. Вона виявляла значний інтерес до творчості видатних людей, які народилися в Погребищі. Зокрема високо цінувала творчість відомого гітариста
 Марка Соколовського. В центральній районній бібліотеці зберігається унікальна світлина, де Настя Присяжнюк сфотографувалась разом з викладачем Каунаського музичного училища Юргісом Римкявічусом і його учнями на концерті, присвяченому пам’яті великого маестро, який своєю грою довів всьому світу що і на гітарі можна виконувати серйозні твори.
Відому тепер фольклористку  дуже цікавило походження місцевих імен, прізвищ і прізвиськ. Вмотивовуючи виникнення того чи іншого прізвища своїх земляків, фольклористка розповідала і про історії життя багатьох родин - «Прізвища і прізвиська селян Погребища », «Імена людей у Погребищі колись і тепер». І за усім цим стоїть гідна подиву праця і вогонь творчого натхнення!
На жаль, Настині фольклорні записи  побачили світ лише частково–збірник «Пісні Поділля», який побачив світ в 1976 році у видавництві «Наукова думка», куди увійшло 954 пісні, записаних Настею, та запису голосінь «Голосіння, тужіння, плачі», видані порівняно недавно в Києві у 2007 році, а також в окремих томах академічної серії «Українська народна творчість», що їх випускає в світ з початку 60 – х років видавництво «Наукова думка» та в збірках бібліотечки «Усної народної творчості», всі інші роботи в окремому виданні  під прізвищем Насті Присяжнюк чекають на видавця.
Відома фольклористка зробила вагомий внесок у дослідження харчування українців-подолян. Адже народна кулінарія - це така ж культурна спадщина того чи іншого народу, як мова, література, мистецтво, це неоціненний здобуток, яким пишається кожний народ. Українська кухня відома з давніх часів, чимало страв зажили світової слави, деякі наїдки стали складовою частиною у харчуванні слов’янських народів. 250 страв традиційної і нетрадиційної їжі селян записала ця невтомна трудівниця у розвідці «Колишнє і сучасне харчування селян Погребища» та «Страви Погребища». Настя Андріанівна зауважує, що готували страви з того, що росло в городі, в полі, в садку, в лісі, з того, що давали свійські тварини і птиця. Купували інколи рибу солену, цукор, олію, перець, лаврове листя, сіль, соду. Дослідниця подає назви нетрадиційних страв: каша з вишнями, картопля з маком, галушки гречані з картоплею в юшці, галушки з гарбузом, вареники з сиром і картоплею, варениці з салом, пиріжки з буряком і калиною, морква обмішана з маком, кисіль ячмінний, шарпанина (огірки з картоплею), пастернак з м’ясом.Дуже цікаву страву вареники з гурдою описує Настя Присяжнюк. Урда (гурда, курда) — страва з конопляного сім’я. Злегка підсмажене конопляне (рідко лляне або рижієве) насіння товкли й розтирали макогоном у макітрі, заливали окропом, вимішували, щоб отримати «пісне» молоко, проціджували, солили і ставили на вогонь.
На весілля, наприклад, місили багато локшини на яйцях і на воді. В суботу зранку в молодого і в молодої робили обід для сусідів і старших родичів – поминання померлих в родині. Ставили на стіл смажену капусту з м’ясом, борщ з м’ясом, кашу пшонянуз салом, горілку.
Фольклориска пише: «Звичаї народні - це ті неписані закони, якими керувалися люди в найменших щоденних і найбільших загальних справах. Ми маємо у своїх звичаях поєднання дохристиянської і християнської культур. Але до цього так звикли, що часто не в силі розпізнати, де кінчається язичницьке (старе), а де починається християнське (нове). Ми не уявляємо собі, наприклад, Різдвяних свят без куті, Великодня - без паски і писанок чи крашанок, Андрія - без калити. Але не всі знають, що все це наша дуже давня культурна традиція. Кутя - це символ урожаю, писанка - символ вічного оновлення природи, калита - символ Сонця, що дає життя всьому живому».
Найбільшу славу збирачці приніс і став головним підсумком її життя збірник «Пісні Поділля, [додаток № 8, 9 с. 64 - 65] записи Насті Присяжнюк в селі Погребище», куди ввійшли  різноманітні пісні, записані Настею Андріанівною Присяжнюк в Погребищі протягом кількох десятиріч її фольклорно-етнографічної діяльності. Збірник вражає кожного шанувальника народної духовної культури. До збірника  Родіон Скалецький – подільський композитор, педагог, диригент та фольклорист написав  вступну статтю «Народні пісні – це людське добро».
Упорядкував  і написав передмову «Народнопісенний репертуар одного села» до цього великого, гарно оформленого збірниканауковий працівник ІМФЕ ім. Рильського Степан Васильович Мишанич. Завдання упорядника полягало в тому, щоб з великої кількості записів відібрати і текстологічно підготувати найкращі твори, розподілити матеріална основі жанрово - тематичного принципу класифікації  за розділами та в межах їх. Критерієм відбору пісень була не лише художня вартість, оригінальність текстів, але й багатство мелодії, тобто художня повноцінність пісні в цілому.
Збірник «Пісні Поділля» у півтисячі сторінок, вмістив близько тисячі творів з нотами - невеличку п’яту часточку зібраного Настею Андріанівною лише в пісенному жанрі, став Книгою її життя, а для нас - уже бібліографічною рідкістю.   До речі, весь гонорар за свою, без перебільшення, титанічну працю Настя Андріанівна переказала на рахунок фонду розвитку і процвітання національної духовності України, заради чого й віддала вона 94 роки власного життя…Книга містить календарно - обрядові і родинно - обрядові пісні, історичні пісенні твори, балади,  соціально - побутову і родинно – побутову лірику, жартівливі, сатиричні і танцювальні пісні. Цей збірник є спробою показати найбільш характерні зразки традиційної народнопісенної творчості, що були поширені в побуті села Погребище Вінницької області протягом 1920 - 1970 років.
Це книга скарбів, яка увібрала в себе колоритний побут України, її чудові мелодії, поетичні шедеври з пам’яті багатьох поколінь, що супроводжують людину від народження до смерті.
Книга«Пісні Поділля» - це колективна праця погребищан, торжество творчого духу односельців. Кожна пісня в ній – історія, життєва доля народу, його дихання й биття серця, його світлі прагнення. Це не лише академічний посібник про пісенні перлини подільського краю, але й репертуарний збірник, яким користуються нині фольклорні колективи.
«Пісні Поділля» - слід життя Насті Присяжнюк, слід народної культури нашого краю, титанічна праця, внесена в скарбницю української літератури.
Пісенний репертуар Погребища, відзначений багатством і різноманітністю жанрів, тем, довершеністю поетичного і музичного стилів, зібраний бабою Настею за сприяння багатьох талановитих трудівниць-співачок: Софії і Ганни Присяжнюків, Олександри Хуторної, Одарки Сиротюк, Параски Латич, Катерини Кульбіди, Марії Білоконь, Марини Слінченко, Марфи Куренівської, Варки Плюшко, Варки Колодій та інших.
Збірник «Пісні Поділля» зробив ім’я Насті Присяжнюк відомим не лише в  
Україні, але й у всьому слов’янському світі.
          Книга «Пісні Поділля», у створенні якої взяли участь кращі науковці Інституту мистецтвознавства, фольклору та етнології Академії наук України
 ім. Максима Рильського, – своєрідний пам’ятник фольклорним старожитностям України, яскраве і переконливе свідчення глибокої та щирої уваги широкої громадськості до вічних джерел народної творчості. Чималий запас зібрань фольклористки й донині зберігається у рукописних фондах згаданого інституту. На її сторінках – понад 1 тис. кращих народних пісень Надросся. А це лише незначна частина неоціненного скарбу, зібраного Настею Адріанівною! 
Зразки пісень, які ввійшли до збірника:
В неділю рано зозуленька кувала
                                    Ой то не зозуля, то рідная мати,
 Вона проводжала сина у солдати:
 «Ой сину мій, сину, іди, не барися,
      Через три годочки додому вернися».
         Через три годочки пише син листочка:
       «Ой мамо, мамусю, чужа стороночка.
                                   Ой якби ти знала, яке мені горе,
 То ти б переплила через синє море.
                                   За синєє море, за довгії ріки,
 Ой мамо, мамусю, пропав я навіки.
 Ой коли б ти знала, в якій я неволі,
То ти б передала горобчиком солі,
Горобчиком солі, синичкою хліба,
Ой коли б ти знала, яка мені біда».
«Я ж думала, сину, тебе оженити,
    А ти пішов, сину, у військо служити.
Я ж думала, сину, невістки діждати,
     А ти пішов, сину, у військо страждати.
   Я ж думала, сину, що то ворон кряче,
                                 А то за тобою дівчинонька плаче.
   Я ж думала, сину, що то скрипка грає,
             А то за тобою дівчина вмирає». [22, с. 268].
Щедрий вечір, дядьку, вам
                                     Щедрий вечір, дядьку, вам!
Хорошую дядину бог вам дав.
Діжку місить, сампель висить,
                                      Млинці пече, з носа тече,
В печі топила, очіпок згубила,
                                      По воду ішла, відра побила.
                                       Воду несла, спотикалася,
Бо на хлопців заглядалася!
Записи Н. Присяжнюк 1962 рік у селі Погребище, Вінниччина
Дуже цікаві зібрані Настею Присяжнюк пісні з комічним змістом. Засобом досягнення комічного ефекту є конфліктність як своєрідна модель комічного. Найчастіше вона проявляється в конкретних ситуаціях, у які потрапляють герої, демонструючи їхню винахідливість чи безпорадність, розум чи неуцтво, вміння боротися з різними обставинами у житті:
Як Микита воли мав –
По всім селі кумував.
Як не стало волів,
То остався без кумів.
Остався кожух та свита,
Не кум мені Микита.
Ходім, жінко, на місто
Та продамо намисто.
Як продали намисто,
Вторгували рублів сто,
Стали воли торгувать,
Стали куми прибувать.
[22, с. 450, 453].
Здебільшого у народних жартівливих пісняхоб’єктами сміху стають люди, які мають незначні вади зовнішності, проте завдяки гіперболізації або літоті ці вади настільки перебільшені чи применшені, що зумовлюють або пояснюють певну комічну ситуацію.
Цінність її фольклористичного ужинку і в тому, що невтомній записувачці пощастило зафіксувати чимало взірців календарно – обрядових пісень. Вони нерозривно пов’язані з певною порою року, відповідними звичаями і сільськогосподарськими роботами. Зустріч Нового року і весни, проводи літа і збирання врожаю завжди супроводжувались ритуальними діями, піснями, іграми, хороводами. Впродовж віків у них втілювались мудрість і досвід народу, його духовне багатство, морально-етичні та естетичні ідеали. Календарно-обрядова пісенність є одним із найглибших шарів української народної поезії, витоки її сягають праслов’янської та спільнослов’янської доби.
Самобутніми є записані Настею Андріанівною русальні пісні. Це— окремий рід української народнообрядової пісенності з частими згадками про русалок, зустрічі з ними і їх «проводи», подекуди з мотивами веснянок, про ворожіння з голосу зозулі, звивання вінків, про милих і нелюбів тощо. Цінними є петрівчані пісні, які виконувалися у Петрівку, яка починалась відразу ж після святкування Русального тижня. У них розробляється тематика творів календарної обрядовості зимового та весняного циклів. Пора теплих літніх ночей була періодом молодечих забав, кохання, підшукування пари для подружнього життя, мрій про майбутнє. Петрівчані пісні, як й інші подібні жанри, зберігають елементи давніх вірувань, форму замовлянь, архетипову образність: у цих творах часто зустрічаються образи-символи прадавніх тотемів-дерев (верби, дуба, явора, берези, калини, терену); птахів (зозулі, солов’я, перепілки); рослин (барвінку, цар-зілля, рути, льону, гречки, коноплі); а також — архетипи дощу, річки, небесних світил, пшеничого поля, вогню, тощо. Мотивами кохання петрівчані пісні перегукуються із веснянками та гаївками любовної тематики та із близькими за змістом колядками та щедрівками. На сьогоднішній день ці пісні  вже зникли з репертуару подільського села і зберігаються здебільшого як фольклорний фонд співаків старшого покоління.
Збирання фольклору погребищан розпочалося після Жовтня і велося багатьма записувачами і найбільше серед них – понад чотири тисячі пісень записала Настя Андріанівна у 20 – 70 - ті роки. У 20 - их роках учні місцевої школи записували фольклор за програмою Етнографічної комісії  ВУАН. У 1928 році експедицію до Погребища здійснив дослідник народнопісенної творчості В. Харків; у 60- 70 - ті роки фольклор селища записували працівники Інституту мистецтвознавства, фольклору та етнографії імені М. Т. Рильського АН УРСР- А. Гуменюк і З. Василенко. Робота останніх зводилася, головним чином, до фіксації мелодій пісень, поданих нашою землячкою у різні часи до ІМФЕ. У творчій співпраці з Настею Андріанівною здійснили нотацію 350 пісень з її голосу погребищенські музиканти В. Мілятицький, В. Тарасюк у 1954 -1965 рр. 
У 1972 – 1975 роки, досліджуючи фольклорний процес Погребища, понад 1400 пісень записав упорядник збірника «Пісні Поділля»С. Мишанич на магнітофонну плівку. Таким чином, записи репертуару Погребища у фондах ІМФЕ та в Вінницькому обласному архіві нашої славетної землячки нині налічують понад 5000 пісень ( з них 1500 на магнітофонну плівку), відбиваючи стан його побутування, поширених з кінця ХІХ століття до наших днів.
Особливе місце в творчості подільської трудівниці посідають рукописна праця « Пісня в моєму житті», завершена на 91 –му році життя, та унікальні спогади про членів родини Присяжнюків.
 В зимову пору приходить до нас найбільше релігійне свято – Різдво Христове, з його колядками, щедрівками, яких Настя Присяжнюк знала і записала безліч. І діти, і дорослі залюбки виконують щедрівку «Щедрик, щедрик, щедрівочка».  Проте не всі усвідомлюють,  що ця щедрівка  була збережена для поколінь славетною фольклористкою, а в обробці Миколи Леотовича здобула популярність в усьому світі.
Ця жінка була взірцем працездатності, феноменом трудолюбства. Все записувала у двох примірниках. Яка це титанічна праця! Один примірник відсилала до Київського інституту рукописних фондів ім.  М. Рильського, другий залишала у спеціальних папках для рідного Погребища, від яких уже було тісно - претісно у шафах. Який же неоціненний скарб зібрала вона за своє життя! Важко переоцінити все те, що зробила за своє подвижницьке життя ця мудра жінка, котра поєднала в собі вченого - фольклориста, активного громадського діяча, пошуковця, пристрасного журналіста. Життя і діяльність Насті Присяжнюк підтверджують відому усім тезу про величну красу і світову славу української народної поезії, безсмертя якій одностайно пророкували 
М. Гоголь, М. Максимович, Т. Шевченко, перші, кому судилося дістатися прозорих глибин її прекрасної стихії.
[bookmark: _Toc441223949]Завжди  у вирі подій
Життя Насті Андріанівни можна сміливо ототожнювати з історією погребищенського краю. Сповнена енергії, бажання перемін на краще, а головне, любові дорідного краю – наша невтомна трудівниця - завжди була у вирі подій. До того ж Настя Присяжнюк була високопрофесійним журналістом. Не оминала жодної важливої події, цікавого життєвого факту... Доволі часто їй пропонували радіоефір Вінниччини, Києва, загалом Українського радіо. Вона листувалася з десятками редакторів газет і журналів, і не лише України. В неї черпали наснагу для майбутніх нарисів журналісти з «Правды», «Известий», «Труда», «Социалистической индустрии», «Радянської України», «Правды Украины», «Огонька», «Крестьянки», «Радянської жінки», «Сельской жизни», «Сільських вістей»… У «повній народних пісень» хаті, як багато хто образно називав скромне помешкання Насті Присяжнюк, бували письменники Михайло Стельмах, Платон Воронько, Іван Драч, Володимир Качкан, Арсен Іщук, Микола Сингаївський… Гостювали там і головні редактори мало не всіх республіканських газет і журналів, а також із Росії, Білорусі, Польщі, Болгарії… З її подвір’я велася пряма трансляція по колишньому Центральному телебаченню. А тогочасна Всесоюзна фірма грамзапису видала набір грамплатівок із записами народних пісень із голосу Насті Присяжнюк – так пісня її полинула по всьому світу... Тісний творчий зв’язок єднав Настю Присяжнюк і з багатьма виконавцями її зібрань, зокрема з народними артистами СРСР Анатолієм Кочергою та України – Олександром Таранцем, народним артистом СРСР, лауреатом Шевченківської премії, диригентом Олександром Міньківським. Про це свідчить і листування. 1970 р. вона писала до Олександра Таранця: «Глибокошановний Олександре Михайловичу! Від Вас так давно не було листа, що я думала, Ви вже забули про мене. Я одержала понад півтори сотні поздоровлень з Новим роком і 75‑річчям свого життя, але Вашому щирому поздоровленню я найдужче зраділа.  Ваше бажання я виконала: надсилаю Вам 9 пісень, навіть з нотами, які написав мені сьогодні самородок Володимир Мілятицький. Пісні я добирала старовинні, і щоб виконував їх чоловічий голос, а також для дуетів, щоб були чоловічий і жіночий голоси. У мене дуже багато для жіночого виконання…»
Настя Андріанівна Присяжнюк написала ряд біографічних нарисів про видатних носіїв фольклору, з якими їй довелося співпрацювати. Опублікувала понад 200 статей на різні теми, в тому  числі  критичного і літературознавчого змісту від невеличких заміток у місцевій пресі до статей у поважних наукових часописах. Зібрані нею матеріали становили окрасу серії «Українська народна творчість». 
Настя Андріанівна відгукувалася статтями до газет і журналів на всі державні та календарні свята, відкликалась на всі події не лише рідного містечка, але й писала про народну творчість, відомих фольклористів, впровадження нових традицій, торкалась історичної та краєзнавчої тематики. Для неї  не існувало теми, з якою вона б була не обізнана. 
Значне місце у творчій діяльності Насті Андріанівни посідають нариси про видатних людей та визначні події. У її творчому доробку є дописи ( саме так називала свої нотатки баба Настя) про М. Островського, Л. Толстого, 
О. Пушкіна, І. Франка, М. Некрасова, М. Старицького, І. Карпенка - Карого, 
 І. Нечуя - Левицького, Г. Квітку - Основ’яненка, В. Сосюру, К. Чуковського, 
П. Воронька, П. Мирного, В. Маяковського, К. Рилеєва, С. Муравйова – Апостола, М. Соколовського, У. Кармелюка, М. Ломоносова, К. Брюлова, 
М. Лисенка, А. Кримського, Г.Котовського, Ю. Коцюбинського, Я. Зуїху та багатьох інших відомих людей. Діяльність Климентія Квітки Настя висвітлила у статті «Збирач пісенної творчості».
Настя Присяжнюк вела щоденник і надзвичайно  широке листування з трьомастами адресатами, від яких одержувала листи вдячності за свою невтомну працю [Додаток 10с. 65]. Її дописувачами були відомі журналісти, актори, науковці, письменники, фольклористи, краєзнавці, зокрема 
П. Воронько, Є. Горб, В. Речмедін, В. Гетьман, М. Соколовський, 
Т. Грудзинська, С. Мішанич, А. Бортняк, М. Руденко, А. Подолинний, В. Козак, Г. Мовчанюк,  І. Коцюбинська, родина Волошенюків та інші. [Додаток 11с. 65]. Частину листів опубліковано в книзі Ганни Волошенюк «Народної ниви жниця», деякі знаходяться у Вінницькому державному архіві.
В останні роки старенька особливо непокоїлась за подальшу долю своїх «золотих розсипів» - зібраного багатства, тому написала спочатку клопотання до Погребищенського райвиконкому Ради Народних Депутатів про створення музею на її садибі [Додаток 12, с. 66] , а потім заповіт: куди, в які установи віддати впорядковані теки. Свою хатину, бібліотеку й 15 соток землі заповіла для побудови етнографічного музею[Додаток 13, с. 66].
Життя цієї дивовижної жінки - це історія ХХ століття: участь у революційних подіях, війна, 10 років ГУЛАГУ. Але вона не здалася і не зламалася – ні тоді, коли німці спалили всі її роботи, передані в Академію наук України ( а це більше 5000 пісень, десятки тисяч прислів’їв та приказок й інші роботи), ні після сталінських таборів – вона не лише відновила втрачені матеріали, а й продовжувала свою працю до останніх днів життя. 
Життя і діяльність знаменитої фольклористки підтверджують відому нам усім тезу про величну красу і світову славу української народної поезії, безсмертя якій одностайно пророкували Котляревський і Гоголь, Максимович і  Шевченко, -перші, кому судилося дістатися прозорих глибин її прекрасної стихії. Якби вшанувати її подільськими піснями, яких вона знала й дарувала людям без ліку, це був би пісенний рік. Вона сама спорудила собі пам’ятник з тих пісенних перлин, що зберегла у пам’яті, які надруковані у збірниках, і співають їх численні фольклорні гурти та виконавці.
Хто тільки не захоплювався в різні часи титанічною працею Насті Андріанівни! До неї приїжджали в гості чимало видатних майстрів красного письменства. А поет Платон Воронько писав їй після відвідин фольклористки: «Я в захопленні вашою творчою стійкістю і послідовністю. Ви просто свята людина в своєму безмежному любовному пориві до свого народу, до його пісні, до його творчості… Ще раз дякую Вам, дорога Настя Андріанівна, за все добро, за те, що Ви є така  на світі».
Про Настю Адріанівну написано сотні статей та досліджень, письменник Володимир Качкан створив художньо-документальну повість «Людина, яка знаєтисячі пісень». Але, на жаль, її особистого рукописного фонду в Інституті фольклору немає. Записи її входять до фондів інших збирачів...
З голосу Насті Присяжнюк безліч зразків словесного фольклору записали різні фольклористи, музиканти, вчені, які їздили в Погребище, починаючи з 20-х років і до наших часів, майже щоліта перебуваючи тут в експедиціях.
Під час війни чимало записів фольклору було втрачено, і Настя Андріанівна з пам’яті відновила значну частину їх, зокрема, погребищинське весілля  та  близько 600 мелодій до нього. Порівнюючи його з репертуаром сучасного народного весілля, спостерігаємо еволюцію цього обряду в напрямі до значного спрощення, нівелювання та усунення багатьох, колись обов’язкових дійств і ритуалів, а натомість виконання творів побутового характеру, які до весільної драми зовсім не дотичні...
Настя Андріанівна, 121-річницю якої в грудні 2014 року відзначали, до кінця своїх днів тримала у пам’яті своє пісенне багатство: щедро ділилася з ним усіма, хто цікавився подільським фольклором. Варіанти записаних нею пісень широко відомі на Вінниччині і за її межами, поповнили програми багатьох фольклорних гуртів та виконавців.У листах до відомої журналістки Ганни Волошенюк фольклористка писала: «Свої праці я заповідаю трудовому народові, з якого я вийшла, хлібом якого існую, на трудові копійки якого я й досі живу». Вона постає перед нами як людина великого серця, як невтомна трудівниця, яка і в 90 літ не лише продовжувала записувати перлини фольклору, але й проводила науково-методичну роботу, спілкувалася зі студентами та учнями, публікувалася в пресі, упорядковувала архівні матеріали (їх було стільки, що вантажівками перевозили), надсилала відредаговане до рукописних фондів Києва. У листі читаємо: «Я день і ніч працюю.., перевіряю, перечитую прислів’я: вже прочитала 75 зошитів, а ще 100 залишилось; переписала від руки 1100 прислів’їв і послала до рукописних фондів ІМФЕ. Вже там моїх 25 тисяч, а 30 тисяч ще не подані». Фольклористка писала сценарії свят, виступала по радіо, наспівувала на магнітофон пісні (мала гарний низький голос), намагалася пробити стіну неуцтва і невігластва, щоб збудувати музей: «Культурні люди вважають, що зберегти мої записи – це мені пам’ятник, а раз так – то не треба! Їх мозок не зварює, що це пам’ятник народові!». Не можна спокійно читати листи останніх десяти років, які увійшли до книги Ганни Волошенюк «Народної ниви жниця», в яких старенька жінка, виснажена байдужістю чиновників, тривожилась за ті неоціненні скарби на полицях, де вони опиняться після її смерті: «Тепер якраз той час, що все моє загине. Ніхто не відповідає за мої скарби – вони їх не знають і не цінують. Хто буде жалкувати? Де ті люди? Тепер заробітчани! Як гине все, то не буде чого цінити. А до того йде. Я не в силі сама все зберегти. Музей крізь землю провалився». А ще Настя Андріанівна садила і сіяла квіти, працювала на городі, готувала варення для друзів, допомагала односельцям, листувалася з трьомастами людьми, однак була самотньою: «Я така одинока: ні з ким і радістю, й горем поділитись. Моє життя тепер – не живі люди, а листи, радіо й газети. Нема кому слова сказати, нема кому і в горі порадити. Немає гостей, немає кого зустрічати». «Не знаходжу слів, як Вам дякувати за все добре, що Ви мені робите. Ви одна – моя надія і захист», – з глибокою вдячністю писала колись до Ганни Леонтіївни старенька бабуся Настя. Не було у неї дітей, рідні близької. Але якби на землі збудували музей кохання, то в ньому знайшлося б  місце і для єдиного кохання  і вірності славетної фольклористки України Насті Присяжнюк, у якої в 30 - х роках репресували коханого, за яким вона й пішла на десять літ заслання на чужину.
Коли стала зовсім немічною, їй допомагали працівники бібліотеки, вчителі, учні. А ще як була Настя Андріанівна при здоров’ї, то дуже часто навідувалася до центральної  районної бібліотеки, подовгу просиджувала тут. Дружила вона з колишньою завідуючою читальним залом Тетяною Іларіонівною Лісовою. Нерідко, бувало, як заспівають обоє, то всі збігалися туди, так злагоджено лились їх голоси.
Найбільшу вагу має і становить значний інтерес поєднання в її особі носія величезних фольклорних скарбів - з одного боку, та дослідника, фольклориста, збирача з другого. Її подвижницька діяльність - це унікальне явище в нашій культурі, і як і чимало іншого, належним чином не оціненна.
В історію української фольклористики серед відомих імен інших талановитих носіїв усної народної традиції - кобзарів, співців, казкарів, оповідачів, - золотими літерами має бути вписане її ім’я. Адже вона залишила у спадок сучасникам і нащадкам найдорожче – тисячі дорогоцінних перлин, в яких совість, пам’ять, мудрість і душа народу.
На збереженні в Державному архіві Вінницької області знаходяться документи й матеріали відомих вінницьких фольклористів, етнографів, краєзнавців, що складають шість фондів особистого походження. У фондах нараховується більше 1300 справ. Більшу частину фондів складають матеріали, які відображають творчу діяльність наших земляків. Прислів’я, приказки, казки, українські та російські народні пісні, обряди, звичаї, бувальщини, гуморески — це надбання фондоутворювачів, які сьогодні вивчають дослідники. У фондах є переписка фольклористів з інститутом мистецтвознавства фольклору та етнографії їм. М. Рильського, друковані матеріали для журналу «Народна творчість та етнографія». Зберігається тут і спадщина нашої всесвітньовідомої землячки. Сотні рукописних зошитів Насті Андріанівни Присяжнюк передано до архіву, де створеноїї особистий фонд за № Р - 5105. Рукописи цих документів мають особливу історичну цінність, оскільки містять багаторічний місцевий матеріал. Кращі з них увійшли до збірників видавництва АН УРСР, частина рукописних фольклористичних та етнографічних записів зберігається у фондах ІМФЕ ім. Рильського АН України, позаштатним співробітником якого вона була впродовж багатьох десятиліть. У фонді Насті Присяжнюк налічується понад двісті справ. Більшу частину документів складають матеріали, що відображають творчу діяльність нашої землячки. Але, ймовірно, що значна частина спадщини нашої подільської фольклористки втрачено.
Влада не дуже жалувала нашу всесвітньовідому фольклористку. Однак, змушена була врешті - решт у1967 році  за багатолітню педагогічну й збирацьку працю нагородитиНастю Андріанівну Присяжнюк орденом Трудового Червоного Прапора, хоча треба було дати Героя. Орденом  вона дуже пишалася, бо це був знак її реабілітації. З приводу нагороди отримала багато привітань [Додаток 14с. 67]. А в 1970 році її відзначено ювілейною медаллю «За доблесну працю». Після нагород  Настя Андріанівна випросталася на повен зріст, брала участь в роботі районної комісії з впровадження в народний побут сучасних обрядів, керувала клубом краєзнавців в районній бібліотеці, фольклорною секцією літературного гуртка в школі - інтернаті і почала організовувати фольклорні хори і свята, в яких вона заспівувала.                 
Маючи добру пам’ять  і неабияке чуття, вона чудово виконувала народні пісні, переказувала казки, легенди. Неодноразово її голос звучав на обласному і республіканському радіо, а через звуковий журнал «Кругозор» - по всьому Союзу. З її світлиці велась годинна трансляція передачі Центрального телебачення колишнього СРСР. Відома фольклористка відновила в Погребищі Свято пісні, виступала як лектор. Вона підтримувала творчий зв’язок з філологічним факультетом Вінницького педагогічного інституту, з обласним Будинком народної творчості. Нерідко Настю Андріанівну запрошували  на симпозіуми і семінари. Вона була активною учасницею численних наукових конференцій, під час яких її доповіді викликали особливу зацікавленість присутніх.  З натхненням готувала матеріал длямузею народної творчості в Погребищі.
Баба Настя. Саме так, а не інакше. Не Настя Андріанівна, не Анастасія Присяжнюк, а баба Настя. Це словосполучення було ореолом любові і поваги в ті останні роки її життя, коли про неї вже можна було говорити якщо не в повен голос, якщо не з усіма трагічними і драматичними подробицями, але все - таки говорити і безборонно цікавитись.
Значна  частина життя Насті Присяжнюк промайнуло у Погребищі, в її заквітчаній садибі. Душу її зігрівали листи рідних, що линули до неї з усіх куточків країни. Фотографії з теплими дарчими підписами свідчили про любов і прихильність родини. Онуки сестер і братів лагідно звертались до неї «Бабця Настя»[Додаток №15 , № 16 с.68].
Дуже любила і ретельно дбала баба Настя про свій квітник, неймовірно любила і цінувала калину. «На обісті нашої землячки, жниці пісенного лану, росли кущі калини, які ховали гостей від спеки і дощу, а восени пломеніли червоними ягодами. Настя наголошувала, що калина біля материнської хати не тільки окраса, а й символ духовного світу, наша спадщина, наша Берегиня. Любила баба Настя пригощати калиною друзів, просто добрих людей, які були частими гостями її скромної оселі. У багатьох обійстях і сьогодні  ростуть розвільні кущі калини, колись посаджені з теплих рук Насті Присяжнюк. «Особливо любила дітей, - згадує Л. Савчук, колишня вихованкаПогребищенської школи – інтернату1975 – 1977 років навчання, - ми бігали до її хати, щоб чимось допомогти щедрій бабусі по господарству: принести хліба, води, прополоти клумби з квітами, на яких красувалось їх понад 80 видів, починаючи з ранньої весни і до пізньої осені. А вона залюбки пригощає дітвору солодощами і чаєм з фруктовим варенням та чаєм з калини».
Дуже любила Настя Андріанівна рослини свого обістя. Із задоволенням  водила своїх гостей між квітами і травами свого городу, і з не меншим захопленням, ніж про людей, говорила й про них. А що вже квітів мала на подвір’ї! Й рідкісні цілющі: траво – квіти; канупер - зілля, ласкавці, васильки, кудрявці, червона рута, багатьох видів м’ята, боже деревце, маруна, шавлія... А що вже чорнобривців, айстр, повняків, майорів, петунії, жоржин! Ішли до Насті Андріанівни як і до народної знахарки, бо й на цілющому зіллі зналася, насушувала на зиму, щоразу примовляючи, коли хтось питав, для чого то всього стільки: «А це я для людей… Вони ж приходять до мене часто, і кожному потрібна якась поміч у чомусь…». Більше того, Настя Андріанівна навіть ходила, допоки «ноги носили», до книгарні й щоразу накуповувала силу - силенну дитячих книжок, художніх листівок і щедро дарувала дітям, які приходили її провідувати. Вона навіть свій гонорар за книгу «Пісні Поділля» переказала у Фонд розвитку й процвітання національної духовностіУкраїни. Ось уже де справді духовне стояло стократ вище від фізичного і матеріального! Настя Андріанівна, без перебільшення, була окрасою нашого краю, її видатною громадянкою.
Жила баба Настя дуже просто, навіть злиденно, користувалася невеличкою заробітною платою, а потім ще меншою пенсією, тяжко переживала різні стеження ( «чи не буржуазна націоналістка?») і байдужість місцевого чиновництва.
Хоча умови для роботи і життя були не надто придатними, однак зупинятись на досягнутому Настя Присяжнюк ніколи не збиралась: «Замерзати на копистку сама я давно звична. Але не витримують мої архіви і папки з рукописами: коли йде пара від плити – розпливається чорнило. Місцями, а подекуди й повністю пропадає текст… Дожити б до Івана Купала - і хоч трохи нагрітись та висушити за літо папери».   
          Навколо неї вирувало життя - приходили студенти і учні, приїздили краєзнавці та дослідники, відвідували друзі, линули листи збагатьох куточків від рідних, особливо онуків, але її проникливі очі промовляли тугою і самотністю… 
В цю оселю приходили і приїздили бажаючі поділитись текстами і мелодіями нових пісень, казками і переказами. Хтось допомагав друкувати їй зібрані матеріали, хтось відшукував інформацію про неї саму – легенду фольклористики. Частими відвідувачами Настиної оселі були студенти - практиканти Вінницького педагогічного інституту ім. Островського, що приїздили до баби Насті на фольклорну практику, якою багато років керувала професор   А. Коржунова. Про Настю  писали статті у пресі, записи її голосу лунали на радіо.
        Поет Іван Драч, побувавши у 1984 році на Вінниччині, біля витоків річки Рось, відвідавши славнозвісну фольклористку в її оселі, згодом у телевізійному виступі єднав джерела Росі з духовними джерелами народу, одним із яких і була Настя Присяжнюк. І, справді, її життя – це немов джерело народного руху, здоров’я, мудрості, що б’ється як серце, лебедить невгамовно, творить довкола себе найчистіші озони. І той, хто п’є з цього джерела, стає сильним і добрим,а хто минає його – іде по світу збідненим у чомусь найдорожчому, найсокровеннішому.
А вона продовжувала занотовувати і берегти усе почуте й відчуте її безмежною і відкритою до краси душою: «Я записую все, що стосується життя, побуту і творчості моїх земляків, невичерпні скарби народної мудрості. І скільки б я не записала, то не все, бо народ живе і творить і буде творити, поки житиме».
Сотні списаних учнівських зошитів при недостатньому освітленні, праця в нічну пору – і в результаті значна втрата зору. Для Насті Андріанівни це було подібно смерті. Вона не могла більше повноцінно занотовувати зібрані нею перлини народної творчості.
У травні 1970 року Настя Андріанівна наважується на операцію по відновленню зору. Маючи надію на позитивний результат, Настя Андріанівна готувалась і до найгіршого. Про це свідчить написаний нею від руки на аркуші учнівського зошита її перший заповіт. Ось текст рукопису з архівної справи: «Я, Настя Андріанівна Присяжнюк, в повній свідомості доручаю весь свій архів розібрати Горб Євгенії Василівні, Сінкевичу Борису Яковичу, Бондаренко Антоніні Миколаївні, Марченко Бенедю Івановичу, а головне, викликати брата рідного Агафона Андріановича Присяжнюка і сестру Феклу Андріанівну Присяжнюк, цим останнім двом моїм спадкоємцям заповідаю хату й садибу, щоб вони здали в державу тільки під музей на садибі, і можна побудувати музей Погребищ ( 15 соток). Мої речі продати на пам’ятник мені – розпорядитись як треба. На ощадкнижці є 325 крб., які теж потратити на пам’ятник і похорон. Бажаю, щоб поховали на Лисогірському кладовищі біля тата Андріана Івановича Присяжнюка ( там коло каплиці є хрест), звідти буде видно все Погребище.
Але як ні, то на новому Гарасинівському, коло Софії, щоб було видно любе, рідне Погребище. 29.ІУ 1970 року Настя Андріанівна Присяжнюк перед операцією»
На щастя операція пройшла вдало і Настя Андріанівна повернулась до справи свого життя і не припиняла цього робити навіть на лікарняному ліжку. 
А доживала віку, бо батьківська хата не могла вже стояти далі, в однокімнатній квартирі з частковими зручностями, виділеній їй на старості місцевою владою чи то за визначні заслуги, чи щоб від відомих людей не було соромно. В кварирі було ліжко, два столи, кілька «різнокаліберних» стільців, а на головній стіні від підлоги до стелі – стелаж з білими течками на зав’язках. На титулі й корінці кожної було написано, що в ній і куди передати у випадку смерті її власниці: в інститут фольклору, обласний архів чи місцевий музей.
Якби не підтримка тих, хто розумів вагу і значущість її подвижницької діяльності, зокрема вчителів, бібліотекарів, працівників культури, студентів, учнів, - скрутно було б їй, надто в останні роки життя, коли вона майже осліпла і ледве рухалася.
Рівно місяць не дожила Настя Андріанівна до свого 93 - го Івана Купала. Квола і немічна жінка, що володіла неймовірними духовними скарбами, померла у злиднях і самотності. Полишила назавжди цей білий світ наша славетна землячка влітку  8 червня 1987 року, залишивши по собі барвистий вінок з пісень, легенд і переказів. До останнього подиху (а топтала ряст вона майже 94 літа) Настя Андріанівна залишалася патріоткою. На жаль, трохи не дожила до того дня, коли Україна стала суверенною незалежною державою, – вона так довго про це мріяла! Жила до останнього незборимою вірою у високі ідеали національної духовності, неперебутністю задумів і прагнень в ім’я свого народу.
Берегиня народних скарбів з Надросся, жінка, яка свою долю піснею вишивала, поволі ставала живою легендою свого краю, а її слава ширилася все далі й далі по білому світу. Недарма ж іще за життя Насті Присяжнюк польська газета «Житє і слово» наголосила, що якби поселення Погребище не було нанесене на географічні карти, то тільки ім’я фольклористки зробило б його відомим усьому світові! Її спадщина наснажуватиме не одне покоління журналістів, письменників, істориків…
         Вічний спокій знайшла вона на рідній землі в оточенні її любих квітів, що рясно прикрашають могилу Насті Присяжнюк на погребищенському кладовищі. 
         Це про її титанічну працю згодом образно і точно скаже письменник-земляк Валентин Речмедін: «Настя Присяжнюк — творець справжньої енциклопедії подільського фольклору». Ці слова вдячні погребищани викарбують на її надмогильному пам’ятнику, під яким покоїться в Бозі прах славетної Берегині народних скарбів, невтомного літописця рідного Надросся. 
Світлий образ усміхненої літньої жінки з розкішним букетом квітів у натруджених руках житиме у спогадах тих, для кого діяльність Насті Присяжнюк була подвигом на ниві фольклористики. Зроблене нею, увічнить цю дивовижну жінку, жницю пісенного роду в пам’яті народній. Краще сказати, ніж рядки із вірша Михайла Каменюка неможливо: «Вмерти і співати із могили, як співає Настя Присяжнюк».
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23 жовтня 2012 року у місті Погребище урочисто відкрили краєзнавчий музей імені    Насті    Присяжнюк.    Це   стало    вагомою   подією   в   культурному   житті  Вінниччини, ще однією сторінкою творення культурно-історичного багатства нашого краю, яка вчить, що потрібно вміти з’єднати минуле з майбутнім, уміти побачити землю свою у єдності й цілісності великого й малого, у величі загиблих і в буденності живих [Додаток № 17, 18с.69].
28 років  минуло 8 черня 2015 року як душа Насті Андріанівни відлетіла в небесну оселю, і ось, нарешті! Збулася її мрія – відчинив двері музей її імені. Про нього вона мріяла ще у вісімдесятих роках минулого століття.
В цей день дуже непокоїлася начальник Погребищенського управління культури Галина Кравчук насамперед тим, чи не піде дощ на старовинні рушники, які розгойдувалися на вітрі та на картини художників – земляків та на картини, вирізьблені по дереву. Все це чудове розмаїте багатство зустрічало тих, хто прийшов на свято відкриття музею. 
Утой осінній похмурий день висіла мрячка, але ніхто й не думав залишати велелюдного місця неподалік замріяного багряного парку, поряд із блакитнооким храмом. Всі чекали довго очікуваного моменту: відкриття музею відомої фольклористки, краєзнавця, педагога, людини неповторного обдарування Насті Андріанівни Присяжнюк.  
Перед відкриттям музею, учасники заходу відвідали могилу Насті Андріанівни Присяжнюк та поклали квіти. Відкрив урочистості голова районної державної адміністрації Василь Осадчук, який висловив щиру вдячність від імені керівництва району та всіх його жителів, усім тим, хто працював над створенням цього закладу. Із вітаннями перед учасниками заходу виступив народний депутат України Григорій Калетнік, який звертаючись до молоді висловив впевненість, що вона зуміє не тільки зберегти пам’ятки славного минулого краю, а і примножить експозицію музею.
Спогадами про співпрацю із Настею Присяжнюк поділилась автор біографічної книги «Народної ниви жниця Настя Присяжнюк». Погребищан із знаковою подією – відкриттям Погребищенського краєзнавчого музею - також привітали: директор Вінницького обласного краєзнавчого музею Катерина Висоцька, поетеса, педагог із м. Шаргорода Ганна Боярська, фольклорні колективи із с. Павлівки та Талалай. Всі виступаючі передали цінні речі та експонати в дарунок.
Перерізали стрічку біля входу вмузей голова райдержадміністрації Василь Осадчук, начальник обласного управління культури і туризму Вінницької обласної державної адміністрації Марія Скрипник, міський голова Анатолій Білик. Після чого гості та присутні мали змогу переглянути експозицію музею.
Переважна більшість рукописних робіт Насті Андріанівни знаходиться на зберіганні в інституті літератури Національної Академії Наук України. Частина ж рукописів залишилася у земляків, які вони  передали  до новоствореного музею. Тут представлено відомі роботи фольклористки: книги «Пісні Поділля», яка побачила світ у 1976 році у видавництві «Наукова думка». Видання містить в собі тисячу народних пісень, та книга запису голосінь «Голосіння, тужіння, плачі». 
Еспозицію кімнати Насті Присяжнюк готувала працівник Вінницького обласного краєзнавчого музею Олена Василівна Бродзь. Вона ж і провела першу екскурсію.  В експозиції розповіді про нашу землячку, що друкувалися у газетах і журналах, спогади земляків, деякі особисті речі, ксерокопії рукописів монографії «Українське весілля в Погребищі», «Історія Погребища», «Про походження прізвищ земляків, «Рось – ріка -трудівниця», багато фотографій із сімейного альбому.  У представлених документах є розповіді про зустріч Насті Присяжнюк з Климентієм Квіткою, професором Київської консерваторії, збирачем народних пісень, чоловіком Лесі Українки, з яким Настю познайомив старший брат Василь.
Відкриття музею -  знакова подія для подолян.  Дуже хочеться вірити в те, що музей стане просвітницьким осередком духовності й фольклору. 
Існує такий вислів: «Те, що очі побачать, серце проситиме».  Адже те, що сравді справляє враження на відвідувача музею, залишається назавжди і вимагатиме бажання дізнатися про все детальніше, сприятиме подальшому пізнанню та дослідженню духовної спадщини нашого народу.[Додатки № 19 - 25,  с.70- 73]. Навколо музею багато квітів, в яких так кохалася  жниця фольклорної ниви.
Відкрити музей раніше все не вистачало  грошей. Усе нам чогось не хватає для збереження рідних святостей, все нам хтось заважає, а найбільше — ми самі. Ми в боргу перед нею, бо недостатньо популяризуємо її творчість, її надбання, недостатньо проводимо заходів про неї. А хотілося, щоб нинішнє молоде покоління знайомилося не тільки із сучасними піснями, з сучасними письменниками, а й заглядали в духовну спадщину свого народу, в історію нашого краю, щоб з упевненістю йти в майбутнє. Саме так формується почуття любові до Батьківщини, отчого дому, глибока повага до віковічних народних традицій. Та щоб по - справжньому любити рідний край, його треба пізнати, вивчати і знати. Це знання не лише підносить людину, але й розширює її світогляд, воно є своєрідним місточком, що єднає покоління минулі з поколінням нинішнім та прийдешнім. Тільки так можна виховати справжніх патріотів, гідних громадян своєї держави, людини, не байдужої до проблем сьогодення, бо  патріотичне і громадське виховання є одним із пріоритетних напрямків сучасної школив умовах розбудови нової України. Адже патріотами не народжуються, їх потрібно виховувати. Саме на виховання в молоді національної свідомості, поваги до історії та культурних традицій свого народу, свого краю спрямований творчий проект «Берегиня народного фольклору і етнографії Поділля Настя Присяжнюк».
Поповнення експонатів майбутнього музею почалося у 2003 році, коли під час підготовки до святкування 85-річчя Вінницького обласного краєзнавчого музею було започатковано акцію «Подаруй музею експонат!». У її рамках відомий вінницький колекціонер Юрій Шилін подарував матеріали з архіву товариша відомої подільської фольклористки Насті Присяжнюк 
(1894-1987) - музиканта та етнографа ВолодимираРомановича Мілятицького (1899-1975): фотографії, листи, документи, статті, оригінальні речі, що датуються 1900-1970-ми роками. Більшість з них вдалось «розшифрувати»  вже впродовж наступних місяців. Цікавими з цього є листування з Присяжнюк, на пісні якої Володимир Романовичз1922 року записував мелодії.
Музей ще знаходиться на стадії формування.Незважаючи на це, музей сьогодні живе повним життям.  Відвідувачі можуть долучитися до його поповнення новими експонатами. В ньому часто відбуваються персональні виставки майстрів пензля і пера, різб’ярів, гончарів. 
У музеї відбулася  виставка гончарного мистецтва відомого українського гончара Романа Чмерука. В його творчому доробку Романа Чмерука нараховується більше 2000 робіт та 5 персональних виставок. Роман Чмерук винайшов свою, унікальну технологію виготовлення керамічних виробів. Вони відрізняються від робіт інших майстрів своїм незвичайним кольором і гладкою поверхнею, так званої чорнодимленої кераміки, випаленої за спеціальною технологією – без доступу повітря. Свої живописні полотна виставляли у музеї художники Надросся - Горобчук Іван Іванович, Олександр Шульган, Василь Миронович Степанюк, дивувала вишивками бісером Алла Капустинська. [Додаток № 26, 27 с. 73, 74, № 30 с. 75], всі, хто звертався у своїй творчості до цієї непересічної особистості.
Всі експонати та багато іншого – гідне свідчення того, що добра справа великої сподвижниці національної духовності залишається і нині актуальною і потрібною, продовжується нащадками, які вільно несуть поміж людивсе найкраще, що було зроблено, зібрано по зернині Берегинею пісні, перевитою калиновим вогнем, що зостається достойним пам’ятником душевної соборності теперішнім  і прийдешнім поколінням. У цьому і є чимала дещиця безсмертя високого громадянського подвигу жінки - легенди, котра достойно засіяла і оджнивувала на ниві любові до свого народу. 
[bookmark: _Toc441223951]На уклін доземний – до «Фольклорної княгині»
Український письменник Василь  Еллан  сказав: «Тобі, Україно моя, і перший мій подих, і подих останній тобі». Ці слова цілком і повністю підтверджують весь життєвий і творчий шлях нашої унікальної землячки,  тому й жива  сьогодні у Надроссянському краї пам’ять про неї.
Пишаються погребищани спадщиною знаної фольклористки і етнографа Насті Андріанівни Присяжнюк, що по праву вважається неперевершеним збирачем перлин народної творчості, її пропагандистом, талановитим організатором художньої самодіяльності. Ця людина, відома на Вінниччині і в Україні фольклористка, чудовий педагог, краєзнавець і людина неповторного обдарування. Учитель за фахом, вона присвятила себе навчанню й вихованню дітей. А як глибокий знавець і шанувальник народної творчості, понад 70 років віддала збиранню, вивченню і популяризації українського фольклору. Її життєва нива справді була довгою і врожайною, попри лиховісні бурі, холодні вітри та пекучі суховії. 
Творча спадщина подільської фольклористки є набутком всього українського народу. Аби це було в  іншій державі, то було б видано кілька десятків книг з її працями, збудували б, певне спеціальний Дім творчості Насті Присяжнюк, її ім’я увійшло б до всіх підручників і енциклопедій.
Багато письменників присвятили їй свої твори. Весь життєвий  і творчий  шлях нашої  великої землячки і біль за недостатнє   вшанування цієї людини прослідковано у вірші  відомої поетеси Валентини Сторожук  « Насті Присяжнюк»:
         Скільки пісень проспівали за вік увесь ваші вуста,
          Адже записано їх – не багато – не мало! Сім тисяч!
          Мабуть, і прізвище це Вам дісталося, ой, неспроста:
          Пісні народній  з дитинства сулилося заприсягтися.
                           Хтось на весілля ішов – одяганки свої показать,
                           Інші – щоб кендюх напхати і перехилити чарчину.
                          Бігла по Вашім обличчю зрадливо – щаслива сльоза, 
                          Як удавалась почути невідану пісню – перлину.
               Сни, замовляння, повір’я, місцевої страви рецепт…
               Все нотувала старанно, учнівські провіривши зшитки.
               Оповідання й загадки… Щоб правнуки знали про це,
               Щоби ніхто заїкнутись навіть  не смів: «Пережитки»!
                          Приказки сипались, наче горіхи достиглі, що крок.
                          Скільки легенд і казок, що ніякий мішок не зібрати!
                          ( Може за це Вам поставили недруги злісне тавро?
                          Може, це побували Ви там, де Макар випасає телята?)
               «Скарб віковічний утратим назавжди … Хто ми?
               Тим говорили, які Вас питали частенько: «Для чого?»
                Все, що записане Вами, зібрать би в товстезні томи!
                І тиражем міліонним!.. Якби ж не такі ми убогі…
                          Ви ж для нащадків писали – не в фонди музейні, архів.
                          Хто це й коли зрозуміє, нарешті? Ще ж, може, не пізно?!
                          Як би хотілось про Вас відшукати хоч кілька рядків
                          У словниках, де все і про всіх та довідниках різних!
                Відчай волає: «Якби у такій ми державі жили, 
                Де  в пошанівку кожна достойна людина, 
                Вам би давно і навіки (допоки українства) дали.
                Титул, що вищого і не потрібно, «Фольклору Княгиня»
Великою любов’ю  до невтомної збирачки народних перлин проникнутий вірш погребищенської поетеси Лариси Семко «Бабусі Насті».
                Тут квіти, квіти нею упорені…
                Виходить тиха, на ціпок спираючись.
                І повну пелену весняних променів
                Несе мені назустріч, усміхаючись.
                           Бабуся Настя. Наче сива горлиця,
                           Що відлітала в дальній високості.
                           До рук її осіннє небо горниться, 
                          Воно ж давно прийшло до бабці в гості.
                Роки спливали, квітли зорянисті,
                Зігріті її добрими очима,
                Стежки щасливі і стежки тернисті –
                Вони ж усі у неї за плечима…
                          Всміхається, - а очі аж веселі
                          ( невже ж то дев’яносто одцвіло?..)
                          Іду до баби Настоньки оселі,
                          Де б’є пісень іскристе джерело.
На честь славетної землячки Валентина Козак, яка добре відома у Вінницькій області як поетеса, сатирик, пісняр і як активний громадський діяч, як тільки в 1994 році прийшла  на обласне державне телебачення, започаткувала авторську фольклорну програму «У Настусиній світлиці», яка стала світлим віконечком, з якого глядачі споглядали чарівний світ народної творчості. Перу відомої поетеси належить твір «Барвінок на три голоси або Подільська рапсодка», присвячений славетній трудівниці фольклорного лану. Вінницький письменник Володимир Рабенчук створив сценарій з наміром відзняти публіцистичний кінофільм про Настю Анріанівну Присяжнюк. Планується започаткувати  культурно – освітню премію ім. Насті Присяжнюк, якою щорічно в день її народження відзначатимуть активних пропагандистів народної творчості, а також створити благодійний фонд Насті Присяжнюк під поетичною назвою -"Ми - Росичі", куди кожен бажаючий зміг би надіслати кошти, поділитися спогадами про цю людину, переслати документи приватних осіб про Настю Присяжнюк. Також заплановано видання книжок на основі рукописнихфондів, які все життя невтомнозбирала народної ниви жниця Настя Присяжнюк. Раніше в цьому було відмовлено Інститутом мистецтвознавства, фольклору та етнографії ім. М. Т. Рильського на звертання Насті Присяжнюк.
Настя Андріанівна була й залишається навчителем для багатьох збирачів і дослідників подільського фольклору: Є.Горб, М. Руденко, В. Вовкодава, 
П. Ткачука, В. Сторожук. Їхній спільний доробок нині, в час творення нашоїдержавності, є золотим запасом духовності нації, гарантією її поступу і розквіту. 
Вшановуючи пам’ять знаної фольклористки, періодичні видання друкують статті про життєвий і творчий шлях Насті Присяжнюк. Свого часу польська газета «Життя і слово» в одній з публікацій зауважила, що якби навіть Погребище з певних причин не було нанесено на географічну карту, то вже тільки ім’я Насті Присяжнюк зробило б його відомим у всьому світі.
              Умирають майстри, залишаючи спогад, як рану
              В барельєфах печалі уже їм спинилась мить.
              А підмайстри іще не зробились майстрами.
              А робота не жде. Її треба робить.
              … При майстрах якось легше. Вони – як Атланти
              Держать небо на плечах. Тому і є висота.
Ці слова Ліни Костенко співзвучні з безсмертямНасті Присяжнюк, якій воістину достойно співає славу увесь слов’янський народ: вона варта того багатоголосся світу.
Надросяни пишаються тим, що у 1994 році у маленької «столиці» Надросся – м. Погребище появилась вулиця, увічнена світлим ім’ям Насті Присяжнюк. Це одна з кращих вулиць міста. Це  колишня  вулиця Комсомольська, її перейменували, коли відзначалося 100- річчя від дня народження фольклористки. Тут вона жила колись у старенькій хатині під 
№ 82. Люди одразу нарекли цю  вулицю в Погребищі вулицею баби Насті - так, як називали Настю Андріанівну за життя. Перейменування вулиці Комсомольської на вулицю Насті Присяжнюк - данина справедливості людині, яка все своє життя горіла любов’ю до рідного народу, його самобутнього таланту, розуму, здавши до інституту фольклору такі необ’ємні фоліанти записного матеріалу, що це під силу лише генію і патріоту.
Портрет Берегині пісні занесено на районну Алею трудової і бойової слави Надросся.
Аби гідно вшанувати пам’ять видатної землячки розроблено низку цікавих і змістовних заходів. Це фестивалі художньої самодіяльності,   кожен  з яких вирізняється неповторним колоритом, різнобарв’ям творчих ідей. Це  тематичні виставки та читання, етнофестивалі, засідання літературно-мистецької світлиці «Подільська криниця», тематичні вечори пам’яті, театралізовані дійства, зустріч з майстрами красного письменства, конкурси поетів - початківців, читців.  Серед традиційних культурно-мистецьких заходів краю вирізняються фольклорні свята «Світанки над Россю»,  «Калинове намисто   Настиних пісень», присвячені пам’яті видатної землячки  Насті Андріанівні Присяжнюк, які проводяться щорічно. Велику цікавість викликає звучання живого голосу Насті Присяжнюк, відшуканий в одній з фонотек обласного центру. Вона декламує рядки зі своєї відомої «Автобіографії». В такі моменти    здається, що вона поруч з нами на святі співає, хвилюється, посміхається, щось підказує. 
Важливою подією для вшанування пам’ятівидатної фольклористки  стала презентація книги відомої журналістки, письменниці Ганни Волошенюк (Касіяненко), «Народної ниви жниця Настя Присяжнюк»27 січня 2011 року у Вінницькій ОУНБ ім. К. А.Тімірязєва, організована обласною бібліотекою, спільно з Вінницьким обласним центром народної творчості. 
Ця книга – уклін світлій пам’яті Насті Присяжнюк. Десять років листування з журналісткою і природознавцем Ганною Волошенюк, дають уяву про велич і різнобічний талант незвичайної жінки – української патріотки, потужної сподвижниці на ниві національної культури. Книга знайомить нас з героїнею  літературного доробку - збирачем, носієм, дослідником і популяризатором народної творчості, справжнім патріотом рідної землі - Настею Андріанівною Присяжнюк.  Ганна Волошенюк написала книгу з епістолярного спілкування, зі збережених у сімейному архіві та хронологічно впорядкованих листів, тих, що надходили від Насті Присяжнюк, і своїх, тому в книзі відсутній власне сюжет, але пульсує десятиліття життя славетної фольклористки. А воно вийшло за межі України, захопило у свою течію сотні прізвищ, громадськість, освіту, періодику, радіо, товариства, організації. Авторка обмежується короткими власними коментаріями та ліричними відступами, в одному з яких – доземний уклін світлій пам’яті «народної ниви жниці» і справедливе прохання про прощення: «Дорога Насте Андріанівно! Простіть нас всіх, грішних, бо ми не вміємо шанувати своїх Великих Патріотів! Тільки історія розставить все на свої місця. А ви світитимете своїм творчим доробком віки!».   
Книга Ганни Леонтіївни Волошенюк «Народної ниви жниця...» – посмертний пам’ятник тій, котра, не чекаючи нагород і почестей, самовідданою, безкорисливою титанічною працею і незвичайною долею уславила Поділля, величезним внеском збагатила українську фольклористику, бо завжди хотіла, щоб у майбутнє ми йшли не німою безголосою масою, а іскрометним співучим народом [Додаток № 28с. 74].
Незвичайним заходом для вшанування  пам’яті видатної землячки став пленер  з народного малярства. Погожого червневого вечора, а саме 14 червня 2013 року тишу  с. Круподеринець Погребищенського району порушив несподіваний приїзд подільських митців, щоб наступного дня зі сходом сонця розпочати непросту роботу – створити в короткий термін кілька десятків живописних полотен на тлі чарівної природи Надросся, на її живописних пагорбах і схилах.
 Ідея пленеру  з народного малярства виникла ще з минулого року, в день відкриття музею фольклористки Насті Присяжнюк. Під враженням неординарної події присутні висловили думку про те, що непогано було б доповнити експозиції музею полотнами відомих майстрів пензля Вінницької області. 
Надроссянський пленер «Живі традиції Поділля» проходив всього 5 днів.   Мабуть, чимало земляків хотіли б стати свідками мистецького натхнення і неповторного процесу творення, який приносить скільки радості кожному, хто доторкнеться до таїнства народного мистецтва. Пленер  перевершив усі сподівання, його результати просто вразили. Кожен митець створив 3- 4 завершених картини, з пейзажами, з ліричними образами народного побуту. Багато полотен було присвячено великій трудівниці, сподвижниці Насті Андріанівні Присяжнюк. Ці прекрасні експонати доповнили музей славетної землячки в Погребищі.
По приїзду в м. Погребище учасники пленеру вшанували пам’ять відомої фольклористки і поклали квіти до її могили, а також відвідали краєзнавчий музей  ім. Насті Присяжнюк.
Багато художників України і Вінниччини присвятили свої полотна відомій фольклористці.  Так наприклад, наша землячка зображена на картині Михайла Чорного, радянського і українського живописьця, графіка, члена Національної спілки художників України, Заслуженого художника України  і Народного художника України.. [Додаток № 29с. 75].
    Зібрані Настею Присяжнюк перлини народної творчості широко використовуються у репертуарі аматорських колективів, є зразками обрядовості. Нині у Павлівці Погребищенського району створено жіночий гурт «Калинонька», який виконує пісні баби Насті. Гурт є незмінним учасником чисельних фольклорно - етнографічних фестивалів та заходів. Його діяльність сприяє живому розповсюдженню фольклорних знахідок Насті Андріанівни.
Пісні Насті Андріанівни Присяжнюк  є і в репертуарі ансамблю пісні і танцю «Поділля», що діє при Вінницькій обласній філармонії - це колектив з майже 70-ти річною історією. В його репертуарі пісні, танці, вокально-хореографічні композиції, обрядові картини, створені на базі фольклору Поділля. Репертуар постійно оновлюється. 
Настя Андріанівна Присяжнюк залишила свій глибокий слід у борозні історії як невтомний збирач, хранитель та популяризатор подільського фольклору і етнографії. Усе записане нею, увійде до вселенської книги надбань людства, не загубиться у вирі еволюції, бо, як писав Й. В. Гете: « Як мало з того, що відбулося, було записано, як мало із записаного було врятовано! Література із самого початку свого існування – фрагментарна, вона береже пам’ятки людського духу тільки в тій мірі, в якій вони були утвердженні писемно, в якій ці записи збереглись».
Хоча сама Настя Присяжнюк про свою збирацьку роботу писала: «І скільки б не трудилась я,  перед Батьківщиною завжди в боргу», вона нагромадила феноменальний комплекс народної творчості, що функціонувала і функціонує в одному містечку. Подібного та рівного за обсягом і щільністю зібраного матеріалу вітчизняна фольклористика не знає.
І не тільки цей куточок древнього Поділля співає осанну цій геніальній жінці, а й уся Україна, широкий світ її знає. Який же неоціненний скарб зібрала вона за своє життя! Важко переоцінити все те благородне і величне, що зробила за своє подвижницьке життя ця мудра жінка, котра поєднала в собі вченого-фольклориста, активного громадського діяча, пошуковця, пристрасного і талановитого журналіста. Якби вшанувати відому фольклористку подільськими піснями, яких вона знала й дарувала людям без ліку, це був би пісенний рік. Вона сама спорудила собі пам'ятник з тих пісенних перлин, що зберегла у пам'яті, які надруковані у збірниках, і співають їх численні фольклорні гурти та виконавці.
Зібрані матеріали відомої подільської фольклористки, Берегині пісенного Поділля, Насті Присяжнюк    розповідають, якого ми роду, коли з’явились на цій землі, походження наших прізвищ,прізвиськ, як жили, в що одягалися, які продукти харчування були на столі у подолян в буденні та святкові дні,  чим обробляли землю, які традиції берегли з діда-прадіда, яких пісень співали, як навчали і виховували дітей, вважаючи при цьому найбільш важливими такі якості, як доброта, справедливість, любов до свого народу, батьківщини, працелюбність тощо, як  з раннього віку дітей залучали до національних ремесел, як боронили рідну землю від численних завойовників. Духовна спадщина нашої всесвітньо відомої землячки навчає, застерігає, спонукає до  роздумів, примушує задуматись над вічними людськими цінностями.
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                                   Додаток № 1 Хата, в якій жила Настя
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Додаток №2  Такий вигляд мала школа, де розпочала навчання Настя.
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Додаток №3
Родина Присяжнюків: Василь, Іван  (стоять у верхньому ряду), Агафон, Фекла, мати Марія, Ганна, Роман (сидять), Настя, Ганя, Яринка (стоять нижньому ряду»
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додаток № 4
Свідоцтво Н. Присяжнюк про закінчення
Кам’янець – Подільського Інституту Народної освіти, 1930 рік
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Довідка про те, що Н. Присяжнюк є аспірантом
при інституті мовознавства при ВУАН, 1933 рік.
додаток № 5
[image: D:\Соня\Музей Присяжнюк\IMG_3427.JPG]
Додаток 6
Нотні записи весільних пісень, здійснені
В. Мілятицьким, 1954 -1965 рр.
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Додаток №7
Книга Н. Присяжнюк «Голосіння, тужіння, плачі»
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Додаток №8
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Додаток №9
Збірник Н. Присяжнюк «Пісні Поділля»
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додаток № 10
Один з листів Насті Присяжнюк


[image: D:\Соня\Музей Присяжнюк\IMG_3477.JPG]
додаток № 11
На столах її хати накопичувались   перев’язані зошити – скарб,  в якому зосереджені душа і розум народний.
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Додаток №12
Клопотання Н. А. Присяжнюк про створення музею на її садибі
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Додаток №13
Заповіт Н. А. Присяжнюк
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Додаток №14
Нагородження Н. А. Присяжнюк орденом Трудового Червоного Прапора
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                                                            додаток №15
Настя Присяжнюк серед внуківі правнуків
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Додаток №16
Онук баби Насті – скрипаль ОлесьДзигар      із сімєю
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Додаток №17
Районний краєзнавчий музей ім. Н. А. Присяжнюк
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Додаток №18
Навколо музею багато квітів, в яких так кохалася  жниця фольклорної ниви.
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Додаток №19
Експонати музею
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Додаток № 20
Серед експонатів музею
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Серед експонатів музею
Додаток №21
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Додаток№22
Експонати музею
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Додаток №23
Експонати музею
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Додаток № 24
Експонати музею
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Додаток №25
Рукописні твори славетної землячки
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               Додаток №26 Картина Василя Степанюка «Баба Настя»
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Додаток № 27
Картина О. Шульган, присвячена Насті Присяжнюк.
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Додаток №28
Книга Ганни Леонтіївни Волошенюк «Народної ниви жниця...»
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Додаток №29
Михайло Чорний. «Подільська фольклористка Настя Присяжнюк». 2000. - полотно, олія. - 150х200 см.
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Додаток №30
                                       Горобчук Іван «Подільська фольлористка»
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